I11.
Navrh

ZAKON
ze dne ,

kterym se méni ziakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitilovém trhu a nékteré
dalsi zakony

Parlament se usnesl na tomto zakon& Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu

CL1
Zakon €. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitalovém trhu, ve znéni zdkona ¢. 635/2004
Sb., se méni takto:

Poznamka pod ¢arou €. 1 zni:

»Smeérnice Rady 93/6/EHS ze dne 15. bfezna 1993 o kapitalové pfiméfenosti investi¢nich podnikt a
uvérovych instituci ve znéni smérnic 98/31/ES a 98/33/ES.

Smérnice Rady 93/22/EHS ze dne 10. kvétna 1993 o investi¢nich sluzbach v oblasti cennych papir ve
znéni smérnic 95/26/ES, 97/9/ES a 2000/64/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. bfezna 1997 o systémech pro odskodnéni
investoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zactovani
v platebnich systémech a v systémech vyporadani obchodl s cennymi papiry.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ze dne 20. bfezna 2000, tykajici se piistupu
k ¢innosti Gvérovych instituci a o jejim vykonu, v ¢asti ustanoveni uvedenych v ¢lanku 2 odst. 2.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze dne 28. kvétna 2001 o pfijeti cennych papirQ ke
kétovani na burze cennych papirti a o informacich, které k nim maji byt zvetrejnény, ve znéni smérnice
2003/6/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna 2003 o obchodovani zasvécenych
osob a trzni manipulaci (zneuzivani trhu).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt
zvefejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti prevoditelnych cennych papird k obchodovani a o zméné
smérnice 2001/34/ES.

Smérnice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004 (preklad do ceského jazyka neni k dispozici).*.
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V § 2 pism. ¢) se slova ,,na kterou byla pravomoc nékteré z téchto osob delegovana
nebo* zrusuji.

V § 3 odst. 1 pismeno b) zni: ,,b) podilové listy podilového fondu, akcie investi¢niho
fondu nebo obdobné cenné papiry vydavané v zahranici,*.

V § 3 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno d), které zni:
,,d) ostatni bézné obchodované cenné papiry, ze kterych vyplyva pravo na vypoiadani v
penézich, s vyjimkou platebnich nastroju.*.

CELEX: 31993L0022

S.

10.

V § 3 se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,,cennych papirt (dale jen ,,centralni

depozitar*)®.

V § 4 odst. 4 se slova ,,, pokud to ma obchodnik s cennymi papiry (§ 5) uvedeno v
povoleni ke své ¢innosti zrusuji.

V § 4 odst. 6 se slova ,.,k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry* zruSuji.

V § 4 odst. 6 pism. a) se za slova ,,0sobu poskytujici investi¢ni sluzbu,* vkladaji slova
»jsou ovladany osobou poskytujici investi¢ni sluzbu,*.

V § 6 odstavce 3 a 4 zni:

»(3) Vlastni kapitdl obchodnika s cennymi papiry, ktery neni bankou a nema
poskytovani investi¢nich sluzeb omezené podle odstavce 4, musi v korunach Ceskych
Cinit alespon ¢astku odpovidajici 730 000 eur.

(4) Vlastni kapital obchodnika s cennymi papiry, ktery neni bankou a neni opravnén
poskytovat zadnou z investi¢nich sluzeb uvedenych v § 4 odst. 2 pism. c) a e), musi v
korunach Ceskych ¢init alesponi ¢astku odpovidajici 125 000 eur.*.

V § 9 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Obchodnik s cennymi papiry, ktery je
bankou, dodrzuje kapitalovou piimétenost podle zvlastniho pravniho piedpisu
upravujiciho &innost bank'®.«.

Poznamka pod Carou €. 1a) zni:

~19) 74kon &. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdgjsich predpist. .
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12.
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15.

16.
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V § 11 odst. 1 pismeno b) zni: ,,b) k dosazeni nebo ptekroceni kvalifikované ucasti
20 %, 33 % nebo 50 % na obchodnikovi s cennymi papiry, ktery neni bankou, nejde-li o
o dosazeni nebo ptrekroCeni ucasti prechodem vlastnického prava k cennému papiru,
nebo*.

V § 11 odstavec 2 zni:

,»(2) Pfi vypoctu ucasti osoby uvedené v odstavci 1 na obchodnikovi s cennymi papiry
se pocitaji i hlasovaci prava z cennych papird,

a) které na ucet osoby uvedené v odstavci 1 drzi svym jménem jina osoba,
b) kterymi disponuje osoba ovladana osobou uvedenou v odstavci 1,

¢) kterymi disponuje jina osoba, jez uzaviela smlouvu s osobou uvedenou v odstavci 1
nebo s ji ovladanou osobou, ve které se vzajemné zavazaly dlouhodobé prosazovat
spole¢nou politiku tykajici se fizeni obchodnika s cennymi papiry tim, Ze budou ve
shodé uplatiiovat hlasovaci prava, jimiz disponuji,

d) které na zakladé¢ smlouvy s osobou uvedenou v odstavci 1 nebo s ji ovladanou
osobou drzi tfeti osoba, jestlize tato smlouva predpoklada docasné prenechani dispozice
s hlasovacimi pravy osob¢€ uvedené v odstavci 1 nebo ji ovladané osobé za tplatu,

e) které¢ byly osobou uvedenou v odstavci 1 poskytnuty jako jistota; to neplati, pokud
dispozice s hlasovacimi pravy byla pfenechéna osobé, kterd ma tyto cenné papiry v
uschové, spravé nebo ve svém majetku a vetejné prohlasila, Ze bude tato hlasovaci
prava vykonavat; v takovém piipadé se hlasovaci prava z téchto cennych papira
pfipocitavaji osobé, kterd je méa v uschové, spravé nebo ve svém majetku,

f) které jsou vlastnictvim jiné osoby, jestlize tato osoba vykonava hlasovaci prava
z téchto cennych papirti svym jménem podle pokynii osoby uvedené v odstavci 1 na
zéaklad¢é smlouvy o vykonu hlasovacich prav.*.

V § 11 odstavec 3 zni: ,,Pokud osoba, osoby jednajici ve shod¢ nebo osoby uvedené v
odstavci 2 maji sidlo v Clenském staté¢ Evropské unie, podléhaji dozoru dozorového
uradu tohoto Clenského statu a hodlaji nabyt ucast podle odstavce 1, pozaddd Komise
pied vydanim rozhodnuti o stanovisko tento dozorovy uiad.*.

V § 12 odst. 3 pismeno d) zni: ,,d) investicnich néstrojli, které mu zdkaznici svétili za
ucelem poskytnuti investicni sluzby a které nejsou uvedeny v pismenech a) az c) a
jejichz povaha to umoznuje; tato evidence se vede v samostatné evidenci investicnich
nastroju (§ 93).“.

V § 12 odst. 4 se Cislo ,,2* nahrazuje ¢islem ,,3“.

V § 12 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznacuji jako odstavce 5 az 9.
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18.

19.

20.

21.

22,

§ 12 odst. 5 pismeno a) zni:

»a) vede oddélené vlastni penézni prostiedky a penézni prostiedky svéfené mu
zakaznikem a uctuje o majetku zédkaznika oddélené od svého majetku,*

V § 14 odstavec 3 zni: ,,(3) Komise mize prominout slozeni makléiské zkousky osobé,
ktera

a) prokaze slozeni zkousky pted organizaci, kterd sdruzuje ucastniky kapitalového trhu,
pokud takova zkouska provéfuje znalosti potfebné pro vykon c¢innosti makléte
srovnatelné s makléfskou zkouskou, nebo

b) prokaze slozeni obdobné zkousky v zahrani¢i, pokud takova zkouska provétuje
znalosti potfebné pro vykon ¢innosti makléfe srovnatelné¢ s makléiskou zkouskou, a
prokéaze znalost pravnich piedpist upravujicich kapitalovy trh v Ceské republice.*.

V § 15 odst. 1 pismeno e) zni: ,,e) je povinen informovat zdkaznika ve lhité s nim
dohodnuté nebo ve lhitach stanovenych provadécim pravnim piedpisem o obchodech,
které pro ného uzaviel,*.

V § 16 odst. 1 se ve vété druhé za slova ,,dalkovy pristup* vklada slovo ,,také*.

V § 16 odst. 3 se slova ,,do 1 mésice po uplynuti kalenddiniho Ctvrtleti* nahrazuji slovy
,ve 1hlté stanovené provadécim pravnim predpisem®.

V § 16 odstavec 4 zni: ,,(4) Obchodnik s cennymi papiry, ktery neni bankou a ktery ma
povinnost udrzovat vlastni kapital podle § 6 odst. 3, informuje Komisi do 7 dni od
konce kazdého kalendainiho meésice o dodrzovani pravidel kapitalové piimérenosti.
Ostatni_obchodnici s cennymi papiry, ktefi nejsou bankou, plni tuto povinnost do
jednoho mésice po uplynuti kalendainiho Ctvrtleti.*.

CELEX: 31993L0006

23.

24.

25.

26.

V § 16 odst. 7 se za slova ,,odstavcii 1 az 5 vkladaji slova ,,, lhiity*.

V § 17 pism. b) se slova ,,3 roky* nahrazuji slovy ,,5 let™.

V § 18 se doplnuje odstavec 4, ktery zni: ,,(4) V ptipadé zmény rozsahu povoleni
(§ 144) se ustanoveni ptedchozich odstavcl nepouziji.*.

VARIANTA 1: V§2I odst. 5 se véta posledni zrusuje.
VARIANTA 2: Beze zmény.
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V' § 25 odst. 3 pismeno a) zni: ,,a) dodrzuje informacni povinnosti podle § 16 odst. 2
pism. b) azZ e), pokud jde o investi¢ni sluzby poskytnuté na uzemi Ceské republiky,*.

V § 26 odst. 1 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostfednictvim Ministerstva
financi (dale jen ,,ministerstvo)®.

V § 26 odst. 3 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva®.

V § 26 odst. 4 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva‘.

V § 27 odst. 4 pism. b) se za slova ,,tyka,” vkladaji slova ,,ve vztahu k osobam, proti
kterym je soudni fizeni vedeno,*.

V § 27 se dopliuje odstavec 10, ktery zni: ,,(10) Pii odmitnuti zédosti podle odstavce 4
nebo 9 je Komise povinna informovat dozorovy ufad podle odstavce 2 o divodech
odmitnuti zadosti, véetné vSech dostupnych informaci o probihajicim fizeni nebo o
rozhodnuti.®.

CELEX: 32003L0006

33.

34.

V§ 28 odst. 7 pism. d) se slova ,,§ 16* nahrazuji slovy ,,§ 24 odst. 7 pism. a)*.

V § 29 odst. 1 se slova ,,cennych papirti vydanych fondem kolektivniho investovani*
nahrazuji slovy ,,investi¢nich nastroji uvedenych v § 3 odst. 1 pism. b)“.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.
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V § 30 odstavec 8 zni: ,,(8) Komise zaregistruje zadatele do 30 dnti od doruceni zadosti
a vyda mu o tom osvédceni. Pokud zadatel nedolozi splnéni podminek podle odstavce 5
nebo 6, Komise zahaji ve lhiité podle véty prvni spravni fizeni a rozhodne, Ze se zadost
o registraci zamitd, nedolozi-li zadatel splnéni uvedenych podminek ani v tomto
fizeni.*.

V § 30 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni: ,,(9) Jestlize investi€ni zprostfedkovatel
pisemné pozada Komisi o zruSeni registrace, Komise zrusi jeho registraci, jestlize
dolozil vypotadani svych zadvazkl z poskytnutych investi¢nich sluzeb.*.

V § 32 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,a poskytuje investi¢ni
sluzby s odbornou péci‘.

V § 32 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni: ,,(5) Investi¢ni zprostiedkovatel uchovava
evidenci pfijatych a ptfedanych pokyna podle odst. 1 pism. a) nejméné 10 let od konce
kalendarniho roku, ve kterém byla sluzba poskytnuta.*.

V § 33 odst. 2 se za slovo ,,vztahuje* vklada slovo ,,pfiméfené* a slova ,,nebo pokud
povaha cenného papiru uziti tohoto pravniho predpisu nevylucuje® se zrusuji.

V § 33 odst. 4 vét¢ posledni se slova ,,podle ve€ty prvni* nahrazuji slovy ,,podle
piedchozi véty*.

V § 33 odstavec 5 zni:

»(5) Pii nedobrovolné vetejné drazb¢ investi¢nich cennych papirt je pro zjisténi ceny
predmétu drazby nutné zpracovat znalecky posudek podle zvlastniho pravniho ptedpisu
K¢, lze znalecky posudek ceny pfedmétu drazby nahradit zépisem o odhadu ceny
pfedmétu drazby podle zvlaStniho pravniho piedpisu upravujicitho vetejné drazby.
Drazebnik zaSle drazebni vyhlasku obsahujici cenu predmétu drazby ve lhitach
stanovenych podle zvlastniho pravniho ptedpisu upravujiciho vetejné drazby také
Komisi.*.

Cast ¢tvrtd véetné nadpisti a pozndmek pod €arou €. 1b a Ic¢ zni:

,,CAST CTVRTA

VEREJNA NABIDKA INVESTICNICH CENNYCH PAPIRU A PROSPEKT
CENNEHO PAPIRU
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Verejna nabidka investi¢nich cennvch papira

§34

Zakladni ustanoveni

(1) Vefejnou nabidkou investi¢nich cennych papirti (dale jen "vefejna nabidka") se
rozumi jakékoli jednani, kterym se sd€luje SirSimu okruhu osob dostatek informaci o
nabizenych investiCnich cennych papirech a podminkach pro jejich nabyti, které
investor potfebuje pro koupi nebo upis t€chto investi¢nich cennych papirtl. Za vefejnou
nabidku se povazuje i umist'ovani investi¢nich cennych papiri obchodnikem s cennymi
papiry.

(2) Pro ucely ustanoveni tohoto zakona o vefejné nabidce a o podminkach pro pfijeti
cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu se rozumi

a) majetkovymi cennymi papiry investi¢ni cenné papiry podle § 3 odst. 2 pism. a) a
pievoditelné cenné papiry opraviujici k nabyti té€chto investi¢nich cennych papird, jsou-
li tyto pievoditelné cenné papiry vydany stejnym emitentem nebo emitentem
nalezejicim do stejného koncernu jako emitent investi¢nich cennych papird, které maji
byt pfevodem ziskany,

b) nemajetkovymi cennymi papiry investi¢ni cenné papiry, které nejsou majetkovymi
cennymi papiry,

¢) nabidkovym programem plan na prubézné nebo opakované emitovani zastupitelnych
nemajetkovych cennych papird, véetn€ opénich listd na tyto nemajetkové cenné papiry,
v uréeném emisnim obdobi,

d) kvalifikovanym investorem

1. Dbanka a odpovidajici zahrani¢ni osoba,
obchodnik s cennymi papiry a odpovidajici zahranicni osoba,
finanéni instituce podléhajici dozoru nebo dohledu (§ 151),
osoba podle § 2 pism. a) body 16. az 18.,
obchodni spolecnost, ktera podle posledni vyro¢ni zpravy nebo konsolidované
vyrocni zpravy spliuje alespon dvé ze tii kritérii, kterymi jsou celkova vySe aktiv
odpovidajici v korunach Ceskych ¢astce vyssi nez 43 000 000 eur, Cisty ro¢ni obrat
odpovidajici v korunach ¢eskych ¢astce vyssi nez 50 000 000 eur a primérny pocet
zameéstnancu v hospodaiském roce vyssi nez 250,
6. jind obchodni spoleCnost, kterd pozadd Komisi o zapis do seznamu
kvalifikovanych investoru,
7. fyzickd osoba, kterd pozadd Komisi o zdpis do seznamu kvalifikovanych
investoru a ktera spliiuje alespon dve ze tii kritérii podle pismene e).

R wn

e) kritéria pro fyzickou osobu, kterda miuze pozadat o zapis do seznamu kvalifikovanych
investord, jsou

1. provedeni transakci znaéné velikosti na regulovanych trzich cennvch papiru
v uplynulyvch étyifech kalendarnich Ctvrtletich s primérnou &etnosti nejméné 10
transakci za Ctvrtleti,

2. velikost obhospodafovaného majetku v investi¢nich ndstrojich je vy$8i nez
¢astka odpovidajici 500 000 eur,
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3. pracovni zkuSenost alespofi po dobu 1 roku ve finanénim sektoru v odborné
pozici vyzadujici znalost investovani do investi¢nich nastroju.

(3) Ustanoveni tohoto zakona o vefejné nabidce se s vyjimkou podle odstavce 4
nevztahuji na
a) nemajetkové cenné papiry emitované
1. ¢lenskym statem Evropské unie,
2.  uzemnim samospravnym celkem ¢lenského statu Evropské unie,
3. Ceskou narodni bankou, jinou centralni bankou ¢lenského statu Evropské unie
nebo Evropskou centralni bankou,
4. mezinarodni organizaci, jejimZ ¢lenem je Clensky stat Evropské unie,
b) podily na kapitdlu centralni banky Clenského statu Evropské unie,
c) cenné papiry nepodminéné a neodvolatelné zarucené Clenskym stdtem Evropské
unie nebo jeho izemnim samospravnym celkem,
d) cenné papiry emitované neziskovou organizaci k ziskdni prostiedkii potiebnych
k dosazeni jejiho neziskového ucelu,
e) nemajetkové cenné papiry emitované pribézné ¢i opakované uvérovymi institucemi
a tyto cenné papiry
1. nejsou podfizené nebo vymeénitelné,
neopraviuji k nabyti jiného druhu cenného papiru,
nejsou spojeny s derivatem,
predstavuji pravo na vraceni vkladu pfijatého Givérovou instituci,
jsou kryty systémem pojisténi vklad podle prava Evropskych spoleGenstvi'®
f) nemajetkové cenné papiry emitované prubézné ¢i opakované tvérovymi 1nst1tucem1
a tyto cenné papiry
1. nejsou podfizené nebo vymeénitelné,
2. neopraviuji k nabyti jiného druhu cenného papiru,
3. nejsou spojeny s derivatem,

TIENVRN

4. maji celkovou prodeini cenu nebo emisni kurz nizs$i nez ¢astku odpovidajici
50 000 000 eur, tato ¢astka se vypocitava za cenné papiry emitované v prubéhu 12
meésicu,

g) cenné papiry jejichz celkovéd nabizend prodejni cena nebo emisni kurz neptesahne
celkem ¢astku odpovidajici 2 500 000 eur, tato castka se vypocitavd za cenné papiry
emitované v prubéhu 12 mésicu.

(4) V pripadé cennych papirt podle odstavce 3 pismena a), ¢), f) a g) miZze emitent,
nebo osoba, ktera hodla verejné nabizet cenné papiry nebo ktera zada o prijeti cenného
papiru k obchodovani na oficialnim trhu, rozhodnout o tom, Ze vyhotovi prospekt a
uverejni ho v souladu s timto zdkonem.

1b) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojiSténi
vkladu.

§35

(1) Osoba, ktera hodla vefejné nabizet investi¢ni cenné papiry, je povinna nejpozdéji
na pocatku verejné nabidky uveiejnit prospekt cenného papiru (dale jen "prospekt®).




(2) Povinnost uvefejnit prospekt neplati pro nabidku cennych papirt

a) uréenou vvhradné kvalifikovanym investorum,

b) uréenou omezenému okruhu osob. ktery v Zddném c¢lenském statu Evropské unie
nepiesahuje pocet 100, nepoditaje v to kvalifikované investory,

cwwr

¢) jestlize nejniz$§i moznd investice pro jednoho investora je vyS$$i nez  Castka
odpovidajici 50 000 eur,

d) jejichZ prodejni cena nebo emisni kurz nepresahne celkem ¢astku odpovidajici 100
000 eur, tato Castka se vypoditava za cenné papiry emitované v prubéhu 12 mésicu,
nebo

e) jejichz jmenovitd hodnota nebo cena za 1 kus se rovna alespon ¢astce odpovidajici
50 000 eur.

(3) Povinnost uverejnit prospekt neplati pro vefejnou nabidku

a) cennych papirt nabizenych v souvislosti s nabidkou pievzeti vyménou za jiné cenné
papiry, pokud je doru¢en Komisi a uvefejnén zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup
dokument obsahujici udaje, které Komise povazuje za rovnocenné udajum v prospektu,

b) cennvch papirtu nabizenych v souvislosti s prfeménou spolecnosti, pokud je dorucen
Komisi a uverejnén zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup dokument obsahujici udaje,
které Komise povazuje za rovnocenné udajom v prospektu,

¢) akcii nabizenvch bezuplatné dosavadnim akcionaifum, pokud je dorucen Komisi a
uverlejnén zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup dokument obsahujici udaje o poctu a
druhu akcii a davody a podrobnosti nabidky,

d) cenné papiry vydané zaméstnavatelem, jehoZ akcie jsou pfijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, nebo spoleCnosti tvorici s nim koncern a nabizenych sou¢asnym nebo
byvalym zaméstnanciim nebo vedoucim osobam, pokud je doru¢en Komisi a uveiejnén
zpusobem umoznujici dalkovy pfistup dokument obsahujici tidaje o poctu a druhu
cennych papird a divody a podrobnosti nabidky, nebo

e) akcii vydadvanych vyménou za jiné jiz vydané akcie stejiného druhu, pokud tim
nedochazi ke zvySeni upsaného zakladniho kapitalu.

(4) Nasledny prodej cennych papird, které byly pfredmétem nabidky podle odstavce 2, se
povazuje za samostatnou nabidku. Je-li nasledné nabizeni verejnou nabidkou, podléha
tato nabidka povinnosti uverejnit prospekt, pokud neni splnéna 7adna z podminek
v odstavci 2.

Prospekt cenného papiru

§36

(1) Prospekt musi obsahovat veSkeré udaje, které jsou nezbytné pro investory
k pfesnému a spravnému posouzeni cenného papiru a prav s nim spojenych, majetku a
zavazku, finanéni situace, zisku a ztrat, budouciho vyvoje podnikani a finanéni situace
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emitenta a pripadné tfeti osoby zaji$t'ujici splaceni cennvch papird. Udaje obsazené v
prospektu museji umoznovat odborné a zasvécené posouzeni investice. Prospekt musi
byt formulovan srozumitelné, zpusobem umoziujicim snadnou analyzu.

(2) Prospekt obsahuje udaje o emitentovi a cenném papiru, ktery ma byt vefejné
nabizen nebo pfijat k obchodovani na oficialnim trhu, a shrnuti prospektu. Prospekt
nemusi obsahovat shrnuti prospektu, jestlize je zadano o piijeti k obchodovani na
oficialnim trhu nemajetkového cenného papiru, jehoZ jmenovita hodnota nebo cena za 1
kus se rovna alespon ¢astce odpovidajici 50 000 eur.

(3) Udaje v prospektu mohou byt uvedeny formou odkazu na jeden ¢&i vice dokumentil
diive nebo soucasné uverejnénych a schvalenych Komisi nebo na dokument podle § 120
odst. 6. Prospekt odkazuje pouze na nejaktualnéj$i dokumenty a obsahuje seznam
kiizovych odkazti. Odkaz je uveden v souladu s nafizenim Evropskych spolecenstvi'®.

(4) Shrnuti prospektu obsahuje srozumiteln€é formulované stru¢né zakladni
charakteristiky a rizika emitenta cenného papiru a pfipadné tieti osoby zajistujici
splaceni cennych papird, v jazyce, ve kterém byl prospekt vyhotoven. Pro shrnuti
prospektu nelze pouzit postup podle odstavce 3. Shrnuti prospektu obsahuje upozornéni,
ze:

a) predstavuje uvod k prospektu,

b) jakékoli rozhodnuti investovat do cennych papird by mélo byt zaloZeno na tom, Ze

investor zvazi prospekt jako celek,

¢) v piipadé, Ze jsou u soudu vzneseny naroky na zakladé udaju uvedenvch v prospektu,
muze byt zalujicimu investorovi ulozeno nahradit naklady na pteklad prospektu pred
zahajenim soudniho jednani,

d) osoba, ktera vyhotovila shrnuti prospektu véetné jeho piekladu, je odpovédna za
spravnost udaju ve shrnuti prospektu pouze v pripadé, ze je shrnuti prospektu zavadéjici
nebo nepiesné pii spoleéném vvykladu s ostatnimi ¢astmi prospektu.

(5) Prospekt vyhotovuje emitent, nebo osoba, kterd hodla vefejné nabizet cenné papiry
nebo ktera zada o pfijeti cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu.

(6) Prospekt 1ze vyhotovit jako jednotny dokument nebo jako slozeny ze samostatnych
dokumentu.

(7) Prospekt slozeny ze samostatnych dokumentd se déli na registracni dokument,
doklad o cenném papiru a souhrnny doklad. Registraéni dokument obsahuje udaje
tykajici se emitenta. Doklad o cenném papiru obsahuje idaje o cenném papiru, ktery je
vefejn€ nabizen nebo ma byt pfijat k obchodovani na oficidlnim trhu. Souhrnny doklad
obsahuje udaje, které jsou jinak obsahem shrnuti prospektu.

(8) Emitent, ktery jiz ma registracni dokument dfive schvaleny Komisi, mize pii
vefejné nabidce nebo pro piijeti cenného papiru k obchodovani na oficidlnim trhu
vypracovat pouze doklad o cenném papiru a souhrnny doklad. Doklad o cenném papiru
v tomto pripadé obsahuje udaje, které jsou jinak obsahem registracniho dokumentu,
pokud od posledniho schvaleni registracniho dokumentu nebo dodatku prospektu doslo
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k podstatné zmeéné, ktera by mohla ovlivnit hodnoceni investoru. Doklad o cenném
papiru a souhrnny doklad vyzaduji samostatné schvaleni Komisi.

(9) Prospekt musi byt vyhotoven v souladu s natfizenim Evropskych spoleéenstvilc).

1c) Natizeni Komise (ES) ¢. 809/2004 z 29. dubna 2004 (preklad nazvu zatim chybi)

§ 36a
Zakladni prospekt

(1) Prospekt muze byt vyhotoven jako zakladni prospekt obsahujici udaje o emitentovi a
0 cenném papiru, kterv je vefejné nabizen nebo ma bvt prijat k obchodovani na
oficialnim trhu, pokud se jedna o:

a) nemajetkové cenné papiry vydavané v ramcei nabidkového programu, nebo

b) nemajetkové cenné papiry vydavané prabé€zn€ ¢i opakované uve€rovymi institucemi
v pripad¢, ze

1. vynosy z emise uvedenych cennych papira jsou vklddany do aktiv, ktera zaji$t'uji
dostateéné kryti zavazku vyplyvajicich z cennych papirtt do data jejich splatnosti a

2. pii platebni neschopnosti pfislusné tveérové instituce jsou uvedené vvtézky v prvni
fadé uréeny ke splaceni splatného kapitalu a Groku.

(2) Pokud dojde v pribéhu nabidkového programu nebo v pribéhu pribézného ¢i
opakovaného vydavani cennych papird k podstatnym zménam tudaju uvedenym
v zakladnim prospektu, doplni osoba, kterd vyhotovila prospekt, tyto tidaje v dodatku
prospektu v souladu s § 36h.

(3) Pokud nejsou koneéné podminky nabidky zahrnuty v zdkladnim prospektu nebo
dodatku prospektu, budou koneéné podminky sdéleny investorum a Komisi nejpozdéji
v okamziku verejné nabidky. V kazdém takovém pfipadé se pouZiji ustanoveni § 36.

(4) Zakladni prospekt a dodatek prospektu musi byt vyhotoven v souladu s nafizenim

Evropskych spolegenstvi'®.

§ 36b

(1) Za spravnost udaju uvedenych v prospektu odpovida osoba, kterd podle § 36 odst. 5
vyhotovila prospekt, nebo vedouci osoba emitenta uvedena v prospektu nebo jina osoba
uvedena v prospektu, ktera se zarulila za spravnost udaju. V prospektu musi byt
uvedeny udaje o osobach odpovédnych za spravné vyhotoveni prospektu a jejich
prohléaseni, Ze podle jejich nejlepsiho védomi jsou udaje obsazené v prospektu spravné a
ze v ném nebyly zamlCeny Zadné skute¢nosti, které by mohly zménit vyznam prospektu.

(2) Za spravnost udaji uvedenvch ve shrnuti prospektu je odpovédnd osoba, ktera
vyhotovila shrnuti prospektu, avSak pouze v pfipadé€, Ze je shrnuti prospektu zavadéjici
nebo nepiesné pii spoleéném vvykladu s ostatnimi ¢astmi prospektu.
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§ 36¢

Schvaleni prospektu

(1) Komise schvaluje na zadost osoby. kterd prospekt vyhotovila (§ 36 odst. 5), prospekt
cenného papiru vydaného emitentem se sidlem v Ceské republice s vyjimkou podle
odstavce 4.

(2) Komise schvaluje na zadost osoby, ktera prospekt vyhotovila (§ 36 odst. 5), prospekt
cenného papiru vydaného emitentem se sidlem ve stat€, ktery neni ¢lenskym stiatem
Evropské unie, s vyjimkou podle odstavce 4, pokud je Ceskd republika prvnim
Clenskym statem Evropské unie, kde maji byt cenné papiry veiejné nabizeny nebo
prijaty k obchodovani na regulovaném trhu.

(3) Komise schvaluje prospekt nemajetkového cenného papiru vydaného emitentem se
sidlem v jiném cClenském staté Evropské unie nebo ve staté, ktery neni ¢lenskym statem
Evropské unie, pokud o schvileni pozadala Komisi osoba, kterd prospekt vyhotovila,
tento cenny papir byl nebo ma byt v Ceské republice piijat k obchodovani na oficialnim
trhu nebo vefejné nabizen a tento nemajetkovy cenny papir

a) ma jmenovitou hodnotu nebo cenu za 1 kus rovnajici se alespon ¢astce odpovidajici 1
000 eur, nebo

b) opraviiuje k ziskani prevoditelnych cennych papirti nebo k ziskani ¢astky v hotovosti
v dusledku pfevodu nebo vykonu prav s nim spojenych, za piedpokladu, ze emitent
nemajetkového cenného papiru neni zaroven emitentem podkladovych cennych papird
nebo osobou, kterd je soudasti stejného koncernu jako emitent podkladovych cennych
papird.

(4) Osoba, ktera vyhotovila prospekt cenného papiru vydaného emitentem se sidlem
v Ceské republice nebo emitentem podle odstavce 2., miZe pozadat o schvéleni
prospektu dozorovy ufad jiného ¢lenského statu Evropské unie, kde maji byt tyto cenné
papiry piijaty k obchodovani na regulovaném trhu nebo vefejné nabizeny, jestlize se
jedna o nemajetkovy cenny papir podle odstavce 3 pismena a) a b).

(5) Komise rozhodne v prvnim stupni o zadosti podle odstavce 1, 2 nebo 3 do 10
pracovnich dnid po doruceni této zadosti, pokud jsou soucasti zadosti doklady o tom, ze
emitent cenného papiru uvedeného v prospektu ma uz cenné papiry pfijaté k
obchodovani na regulovaném trhu nebo uz vefejné cenné papiry nabizel. Tato lhita se
prodluzuje na 20 pracovnich dnt, pokud emitent cenného papiru uvedeného v prospektu
nema zadné cenné papiry prfijaté k obchodovani na regulovaném trhu a dosud vefejné
cenné papiry nenabizel.

(6) Prilohu zadosti o schvaleni prospektu tvori

a) 2 vytisky navrhu prospektu,

b) v pripadé listinného cenného papiru téz vzorovy vytisk cenného papiru a udaje o
tiskarné, ktera jej vytiskla,

¢) doklady podle odstavce 5.

(7) Komise pozada o doplnéni prospektu. jsou-li pfedlozené dokumenty neuplné nebo je
nutné doplnéni dalSich udaju v souladu s prdvnimi piedpisy. Komise muze také
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pozadovat doplnéni dalSich udaju do prospektu, pokud to vyzaduje ochrana investora.
Komise vyzve emitenta k doplnéni nejpozdéji ve 1huté uvedené v odstavei 5. Lhita pro
vydani rozhodnuti se pierusSuje do okamziku, kdy Komise obdrzi pozadované doplnujici
udaje.

(8) Komise schvali prospekt, ktery obsahuje veskeré nalezitosti vyplyvajici
z tohoto zakona a dopliujici udaje podle odstavce 7.

(9) Komise muze schvalit prospekt cenného papiru vydaného emitentem se sidlem
ve staté, kterv neni Clenskym statem Evropské unie, kterv je vvhotoven v souladu
s pravnimi piedpisy tohoto statu, pokud

a) Jsou pozadavky tohoto statu na vyhotoveni prospektu rovnocenné pozadavkum,
které stanovi tento zédkon, a

b) byl prospekt vyhotoven v souladu s mezindrodnimi standardy stanovenymi
mezinarodnimi organizacemi komisi pro cenné papiry.

(10) Komise muze rozhodnout o pfevedeni pravomoci schvalit prospekt na dozorovy
ufad jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud s tim tento zahrani¢ni dozorovy trad
vyslovil souhlas. Tuto skute¢nost oznami Komise osobé€, kterd prospekt vyhotovila, do
tfi pracovnich dnd po rozhodnuti.

(11) Komise muze rozhodnout o tom, Ze souhlasi s ndvrhem dozorového ufadu jiného
Clenského statu Evropské unie, aby Komise pievzala pravomoc tohoto dozorového
ufadu schvalit prospekt. Pri schvalovani prospektu postupuje Komise podle tohoto
zékona.

§ 36d

Cenné papiry emitentu se sidlem v jiném statu Evropské unie

(1) Pro ulely vefejné nabidky cenného papiru emitenta se sidlem v jiném ¢lenském
statu Evropské unie nebo pro ucely zadosti o prijeti takového cenného papiru k
obchodovani na oficidlnim trhu, je platny prospekt, ktery schvalil dozorovy ufad statu
sidla emitenta, jestlize tento Urad poskytnul Komisi osvéd¢eni o schvaleni, osvédcujici,
7e prospekt byl vyhotoven v souladu s privem Evropskych spoleenstvi'®, a kopii
uvedeného prospektu v ¢eském jazyce nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezinarodnich
financi.

(2) Postup podle odstavce 1 se pouzije také pro ucely vefejné nabidky cenného papiru
emitenta se sidlem v Ceské republice nebo pro Gi¢ely zadosti o pfijeti takového cenného
papiru _k obchodovani na oficidlnim trhu, pokud prospekt tohoto cenného papiru
schvalil dozorovy tfad jiného ¢lenského statu Evropské unie.

§ 36e

Jazvk prospektu

(1) Pokud Komise schvaluje prospekt pro uéely vefejné nabidky nebo pfijeti cenného
papiru _k obchodovani na regulovaném trhu pouze v Ceské republice, musi byt
vyhotoven v ¢eském jazyce.
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(2) Pokud Komise schvaluje prospekt pro ucely vefejné nabidky nebo pfijeti cenného
papiru k obchodovani na regulovaném trhu v Ceské republice a soutasné i v jednom
nebo vice jinych ¢lenskych statech Evropské unie, musi byt prospekt vyhotoven
v Ceském jazyce a dale podle rozhodnuti osoby vyhotovujici prospekt bud’ v jazyce,
ktery pfijima pfislusSny dozorovy ufad tohoto jiného Clenského statu, nebo v jazyce
obvyklém v oblasti mezindrodnich financi.

(3) Pokud Komise schvaluje prospekt pro ucely vefejné nabidky nebo pfijeti cenného
papiru k obchodovani na regulovaném trhu v jednom nebo vice jinych ¢lenskych statech
Evropské unie s vyjimkou Ceské republiky, musi byt prospekt vyhotoven podle
rozhodnuti osoby vyhotovujici prospekt bud’ v jazyce, ktery pfijima prislusny dozorovy
ufad tohoto jiného ¢lenského statu, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezinarodnich
financi. Pro ucely kontroly Komise musi byt dale prospekt vyhotoven podle rozhodnuti
osoby vyhotovujici prospekt bud’ v ¢eském jazyce, nebo v jazyce obvyklém v oblasti
mezindrodnich financi.

(4) Pokud Komise schvaluje prospekt nemajetkového cenného papiru, jehoZ jmenovita
hodnota nebo cena za 1 kus se rovna alespon Castce odpovidajici 50 000 eur, pro tcely
prijeti k obchodovani na regulovaném trhu jednoho nebo vice ¢lenskych stati Evropské
unie, musi byt prospekt vyhotoven podle rozhodnuti osoby vyhotovujici prospekt bud’
v Ceském jazyce a v jazyce, ktery pfijima piisluSny dozorovy tuifad jiného ¢lenského
statu, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezinarodnich financi.

§ 36f

Uverejnéni prospektu

(1) Prospekt se uverejiuje bez zbyte¢ného odkladu po schvaleni podle § 36¢ nebo po
doruceni osvédceni o schvaleni podle § 36d v uplném znéni zplisobem umoZnujicim
dalkovy pristup na strankach emitenta, pokud prospekt vyhotovil emitent, a dale jednim
nebo vice uvedenymi zptisoby:

a) v uplném znéni v alesponi jednom celostatné distribuovaném deniku,

b) v _podobé brozury, kterd je bezplatné dostupna veiejnosti v sidle organizatora
regulovaného trhu, na kterém maji byt cenné papiry pfijaty k obchodovani, nebo v sidle
emitenta a v sidlech obchodnikii s cennymi papiry, ktefi cenné papiry umistuji nebo
prodavaji, nebo

¢) v uplném znéni zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup na strankach organizatora
regulovaného trhu, na kterém je zddano o prijeti k obchodovani.

(2) Uvetejnéni prospektu podle odstavce 1 musi splnit nalezitosti stanovené nafizenim
Evropskych spolegenstvi'®.

(3) Jestlize se prospekt sklada z nékolika dokumentt nebo zaclenuje udaje formou
odkazu, 1ze dokumenty a udaje tvorici prospekt uvefejnit a Sifit samostatn€ pii splnéni
postupu podle odstavce 1 pro vSechny samostatné dokumenty a odkazy. Kazdy
dokument uvadi, kde lze ziskat ostatni dokumenty tvorici tplny prospekt.

(4) V pripadé, ze je prospekt zpfistupnén uverejnénim pouze v elektronické podobé,
musi_emitent, pfedkladatel nabidky, osoba, ktera Zada o prijeti k obchodovani na
oficialnim trhu nebo obchodnik s cennymi papiry, ktery cenné papiry umistuje nebo
prodava, na pozadani investorovi bezplatné poskytnout kopii prospektu.
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(5) Prospekt se v Ceské republice uvefejiiuje v &eském jazyce nebo v jazyce obvyklém
v oblasti mezinarodnich financi. Shrnuti prospektu nebo souhrnny doklad se uverejiuji
v Ceském jazyce.

(6) Prospekt musi byt uverejnén podle odstavce 1 nejméné po dobu 12 mésicu,
s vyjimkou uveiejnéni podle odstavce 1 pismeno a).

§ 36g

(1) Prospekt je platny pro ucely vefeiné nabidky a pfijeti cenného papiru k obchodovani
na oficidlnim trhu po dobu 12 mésicu od prvniho uvefejnéni za predpokladu, ze
prospekt je doplnén schvalenymi a uvefejnénymi dodatky prospektu podle §36h.

(2) Zakladni prospekt je pro ucely nabidkového programu platny po dobu nejvyse 12
mésicu od uverejnéni.

(3) V pripadé nemajetkovych cennych papird uvedenych v § 36a odst. 1 pism. b) je
prospekt platny. dokud dotéené cenné papiry nepiestanou byt prubézné & opakované

emitovany.

(4) Drive schvaleny a uveiejnény registracni dokument podle § 36 odst. 7 je platny po
dobu nejvyse 12 mésicu, jestlize byl aktualizovan v souladu s § 36 odst. 8. Je-li tento
registracni dokument doplnén schvalenym a uverejnénym dokladem o cenném papiru a
souhrnnym dokladem, jsou tyto dokumenty spole¢né povazovany za platny prospekt.

§ 36h
Dodatek prospektu

(1) Dojde-li po schvaleni prospektu, ale jesté pred uplynutim lhity zavaznosti vefejné
nabidky nebo zahajenim obchodovani na oficidlnim trhu, k podstatné zméné v nékteré
skute¢nosti _uvedené v prospektu nebo byl-li zji§t€én vyznamné nepfesny tdaj a tato
zmeéna nebo nepresnost by mohly ovlivnit hodnoceni cenného papiru, musi osoba, ktera
vyhotovila prospekt, predlozit Komisi ke schvaleni dodatek prospektu a po schvaleni
ho uvefejnit stejnym zpusobem jako uveiejnény prospekt. O schvaleni dodatku
prospektu rozhodne Komise do sedmi pracovnich dnd.

(2) Osoba, kterd vvhotovila prospekt, doplni shrnuti prospektu a vSechny jeho
preklady v souladu se schvalenvm dodatkem prospektu.

(3) Investor, ktery pred uverejnénim dodatku prospektu souhlasil s koupi nebo upsanim
cennych papiru, je opravnén ve lhuté dvou pracovnich dnu po uvefejnéni dodatku od
koupi nebo upsani odstoupit.

§ 361

Reklama a oznameni

(1) Kazda reklama tykajici se verejné nabidky nebo pfijeti cenného papiru k
obchodovani na regulovaném trhu, pfi kterych plati povinnost vyhotovit prospekt, musi
byt pred svym uveilejnénim doruc¢ena Komisi a musi obsahovat informaci o tom, Ze
prospekt byl nebo bude uvefejnén a kde je, nebo bude mozné prospekt ziskat. Reklama

musi splnit nalezitosti stanovené narizenim Evropskych spoleéenstvilc).
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(2) Kazda reklama i jiné oznameni v pisemné ¢i Ustni formé tykajici se vefejné nabidky
nebo prijeti cenného papiru k obchodovani na regulovaném trhu, pii kterych plati
povinnost vyhotovit prospekt, musi byt v souladu s idaji obsazenymi v prospektu a
nesmi_obsahovat 0daj, ktery je v rozporu s jeho obsahem nebo ktery je klamavy.

(3) Kazdé oznameni tykajici se vefejné nabidky nebo pfijeti cenného papiru k
obchodovani na oficialnim trhu, pfi kterych se povinnost vyhotovit prospekt
nevyzaduje, musi byt pfedem zaslano Komisi a podstatné tidaje, které emitent nebo
predkladatel nabidky sd€luje a adresuje kvalifikovanym investortm nebo zvlastnim
kategoriim investord (§ 35 odst. 2 a 3), musi byt sdéleny vSem kvalifikovanym
investorum nebo zvlastnim kategoriim investord, kterym je nabidka urena.

§ 36]
(1) Neni-li ke dni schvalovani prospektu znama kone¢né cena a pocet cennych papiru,
které budou vefejné nabidnuty, mize Komise prospekt schvalit pokud

a) je v prospektu uvedena maximalni cena, nebo kritéria nebo podminky, za kterych
budou koneéna cena a pocet cennych papirt uréeny, nebo

b) je mozné odvolat pfijeti koupé nebo upisovani cennych papird nejméné dva
pracovni dny po uvefejnéni koneéné ceny a poétu cennvch papirt, které budou verejné
nabidnuty.

(2) Konec¢na cena a pocet cennych papira museji byt oznameny Komisi a uverejnény v
souladu s § 36f

§ 36k

Komise muze povolit zaZzeni prospektu o nékteré nalezitosti, pokud se tim
prospekt nestane klamavym a pokud bude zizen pouze o nalezitosti,

a) které nejsou podstatné pro ucely vereiné nabidky a pro prijeti na trhu a pro
posouzeni majetkové a finanéni situace emitenta, nabizejiciho nebo ruditele a jeich
budouciho vyvoje ani pro posouzeni cenného papiru vydaného emitentem,

b) jejichz uvefejnéni by bylo v rozporu s vefejinym zajmem, nebo

¢) jejichz uvefejnéni by mohlo vyznamn€ posSkodit emitenta a jejichZ neuvefejnéni
neuvede verejnost v omyl ohledné skute¢nosti podstatnych k posouzeni cenného papiru
a prav s nim spojenych, jeho emitenta a predkladatele nabidky.

§ 361

Spoluprace mezi dozorovvmi uiady ¢lenskvch stati Evropské unie

Komise na zadost emitenta nebo osoby odpovédné za vyhotoveni prospektu poskytne
prislusSnému organu jiného c¢lenského statu Evropské unie osvédCeni o schvaleni
prospektu potvrzujici, ze prospekt byl vyhotoven v souladu s prdvem Evropskych
spolecenstvi'® a dale poskytne kopii uvedeného prospektu, a to do 3 pracovnich dnii po
doruceni této zadosti nebo, pokud je Zadost podana spolu s navrhem prospektu, do
jednoho pracovniho dne po schvaleni prospektu. Stejny postup se pouzije pro jakykoli
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dodatek k prospektu. Na zakladé zadosti osoby podle véty prvni bude k ozndmeni
prilozen preklad shrnuti prospektu nebo souhrnny doklad vyhotoveny osobou, kterd
vyhotovila prospekt.©.

CELEX: 32003L0071

43.

44.

4s.

46.

V § 39 odst. 2 se slova ,,§ 44, zruSuji.

V § 40 odst 2 se slovo ,,uzsi“ zrusuje.

V § 44 odst. 2 pism. b) se slova ,,a skutecné sidlo* zrusuji.

V § 44 odstavec 4 véetné poznamek pod Carou €. 1d a le zni:

.,(4) Povinnost uverejnit prospekt podle odstavce 2 se nevztahuje na

a) cenné papiry podle § 34 odst. 3,

b) akcie, které predstavuji po dobu 12 mésicid méné€ nez 10 procent z celkového poctu
akcii stejiného druhu jiz pfijatych k obchodovéani na stejiném oficidlnim trhu,

¢) cenné papiry nabizené v souvislosti s nabidkou pfevzeti vyménou za jiné cenné
papiry, pokud je dorucen Komisi a uvefejnén organizatorem regulovaného trhu
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup dokument obsahujici udaje, které Komise
povazuje za rovnocenné udajum v prospektu,

d) cenné papiry v souvislosti s pfeménou spole¢nosti, pokud je doruéen Komisi a
uvefejnén organizatorem regulovaného trhu zpusobem umoziiujicim dalkovy pfistup
dokument obsahujici tdaje, které Komise povazuje za rovnocenné udajam v prospektu,

e) akcie nabizené bezuplatné dosavadnim akcionaium, pokud je doruen Komisi a
uvelejnén organizatorem regulovaného trhu zpusobem umoznujicim dalkovy pristup
dokument obsahujici tidaje o poétu a druhu akcii a divody a podrobnosti nabidky,

f) cenné papiry vydané zaméstnavatelem, jehoZz akcie jsou piijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, nebo spole€nosti tvorfici s nim koncern a nabizenych sou¢asnym nebo
byvalym zaméstnancim nebo vedoucim osobam, pokud je zaslan Komisi a uveiejnén
organizatorem regulovaného trhu zptisobem umoziujicim déalkovy pfistup dokument
obsahujici udaje o poctu a druhu cennych papirt a divody a podrobnosti nabidky,

g) akcie vydané vvménou za jiné akcie stejného druhu jiz piijaté k obchodovani na
steiném oficialnim trhu, pokud tim nedochazi ke zvySeni upsaného zakladniho kapitalu,

h) akcie ziskané vyménou za jiny cennvy papir nebo vvkonem prava z jiného cenného
papiru, za predpokladu, ze tyto akcie jsou stejného druhu jako akcie jiZz pfijaté
k obchodovéni na stejném oficidlnim trhu,

1) cenné papiry jiz prijaté k obchodovani na jiném regulovaném trhu v ¢lenském statu
Evropské unie, za téchto podminek
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1. tyto nebo zastupitelné cenné papiry byly pfijaty k obchodovani na jiném
regulovaném trhu po dobu vice nez 18 mésicu,

2. u _cennvch papird poprvé prfijatych k obchodovani na regulovaném trhu po
31.12.2003 bylo piijeti k obchodovani spojeno se schvalenim prospektu a jeho
uvefejnénim v souladu s pozadavky prava Evropskych spoleéenstvild),

3. u cennvch papiru, které byly pfijaty k obchodovani na jiném regulovaném trhu po
30. ¢ervnu 1983 a nespliiuji podminky podle bodu 2., byly splnény pozadavky prava
Evropskych spoleéenstvile) pro piijeti cenného papiru na oficialni trh (kotaci),

4. cenné papiry nadile spliiuji podminky pro obchodovani na tomto jiném
regulovaném trhu,

5. osoba, ktera zada o prijeti cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu,
vypracuje souhrnny dokument v ¢eském jazyce obsahujici shrnuti prospektu podle §
36 odst. 4 a informace o tom, kde Ize ziskat posledni prospekt a kde jsou k dispozici
finan¢ni udaje zvefejnéné emitentem,

6. dokument podle bodu 5. bude uvetejnén podle § 36f.

1d) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma
byt zvefejnén pti vefejné nabidce nebo pfijeti prevoditelnych cennych papirti k obchodovani a o zméné
smérnice 2001/34/ES.

le) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze dne 28. kvétna 2001 o piijeti cennych papirQ
ke kotovani na burze cennych papirQ a o informacich, které k nim maji byt zvefejnény, ve znéni smérnice
2003/6/ES.

Smérnice Rady 80/390/EHS ze dne 17. biezna 1980 o koordinaci pozadavkd na sestaveni, kontrolu a
Sifeni prospektu cennych papirt, které maji byt zvefejnény pfi pfijeti cennych papirti ke kdtovani na burze
cennych papird.© .

CELEX: 32003L0071

47. § 47 vcetné nadpisu zni:

»S 47
Vyrazeni cenného papiru z obchodovani na oficidlnim trhu

(1) Emitent, ktery rozhodl o vytfazeni ucastnickych cennych papirti z obchodovéani na
oficialnim trhu podle § 186a obchodniho zdkoniku, nebo akcionaf, pfipadné osoby
jednajici ve shod¢, ktefi maji ucast na spolecnosti alespon 95 % hlasovacich prav,
pokud rozhodli ucinit nabidku na odkoupeni s tim, ze po splnéni zavazkl nabidky na
odkoupeni dojde k vyfazeni t€astnickych cennych papirit z obchodovéni na oficidlnim
trhu podle § 183h odst. 3 obchodniho zdkoniku, tuto skute¢nost neprodlené

a) oznami Komisi a organizatorovi regulovaného trhu, na kterém je cenny papir piijat k
obchodovani,

b) uvetejni zplisobem umoziujicim dalkovy ptistup.

(2) Osoby podle odstavce 1 zaslou zadost o vyfazeni cenného papiru z obchodovani na
oficialnim trhu bez zbytecného odkladu po rozhodnuti podle odstavce 1 organizatorovi
regulovaného trhu. Pfilohu Zadosti tvoii doklad prokazujici, ze emitent nebo jina
opravnéna osoba rozhodli o vytazeni cenného papiru z obchodovani na oficidlnim trhu v
souladu s obchodnim zakonikem a Ze tato skutecnost byla ozndmena Komisi. V ptfipadé
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dluhopistt se postupuje v souladu se zvlastnim pravnim pifedpisem upravujicim
dluhopisy.

(3) Organizator regulovaného trhu vyradi cenny papir z obchodovani na oficialnim
trhu bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni dokladu o splnéni vSech povinnosti
vyplyvajicich ze zvlastniho pravniho ptredpisu (§ 183h a § 186a obchodniho zakoniku).
Pfi povinném vetfejném ndvrhu smlouvy na odkoupeni ucastnickych cennych papiri (§
186a obchodniho zakoniku) se za splnéné povazuje splnéni zavazkl vic¢i akcionditim,
ktefi hlasovali proti vyfazeni nebo se valné hromady nezlcastnili. Nevyzaduje se
splnéni povinnosti akcionait, kteti hlasovali pro vytazeni ucastnickych cennych papirt
z obchodovani na oficialnim trhu (§ 186a odst. 7 obchodniho zakoniku).

(4) Organizator regulovaného trhu ozndmi neprodlené vyfazeni cenného papiru z
obchodovani na regulovaném trhu centralnimu depozitati a Komisi.*.

V nadpise § 49 se slova ,,, 0 pozastaveni obchodovani s cennym papirem* zrusuji.

V § 49 odst. 1 se slova ,,, 0 pozastaveni obchodovéni s cennym papirem na oficialnim
trhu® zrusuji.

V § 49 se odstavec 4 zrusuje.

§ 50 az 55 se véetné nadpist zruSuji.

V § 57 odst. 5 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva‘.

V § 66 se dopliuji odstavce 3 a 4, které zni:

,»(3) Burzovni komora rozhoduje o uplatnéni opatfeni vii¢i osobam opravnénym uzavirat
burzovni obchody a emitentlim, jejichZz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na
burzovnim regulovaném trhu.

(4) Druhy opatieni, ktera mtize burzovni komora uplatnit podle odstavce 3 a postup pfi
jejich uplatnovani jsou upraveny burzovnimi pravidly.*.
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V § 67 odstavec 1 zni: ,,(1) Burzovni komora mtize ziidit k vykonu ¢innosti spojenych s
organizovanim trhu s investiénimi nastroji burzovni vybory, které jsou organem
burzy.“.

V § 70 odst. 1 pism. c¢) se slova ,Ministerstva financi (déle jen ,,ministerstvo®)*
nahrazuji slovem ,,ministerstva‘.

V § 74 odst. 5 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva‘.

§ 80 zni:

»§ 80

(1) Organizator mimoburzovniho trhu zavede

a) kontrolni a bezpe€nostni opatfeni pii zpracovani a evidenci dat,

b) systém vnitini kontroly a

¢) pravidla pro uzavirani obchodl jeho zaméstnanci na vlastni Gi€et a na ucet osob jim
blizkych.

(2) Organizator mimoburzovniho trhu upravi vnitinim pfedpisem svou vnitini
organizaci (organizacni fad) a zalezitosti uvedené v odstavci 1.

(3) Pravidla obchodovani na mimoburzovnim trhu museji zajistit

a) fadné fungovani trhu,

b) omezeni moznosti stfetu z4jml mezi jednotlivymi zédkazniky a

c) Cestné, kvalifikované a spravedlivé naklddani s pokyny zékaznikti k uskute¢néni
transakci na jim organizovaném trhu s investi¢nimi nastroji.

(4) Penézni prostiedky a investi¢ni nastroje sveéfené organizatorovi mimoburzovniho
trhu za Gcelem uskuteénéni transakce na jim organizovaném trhu a ziskané za tyto
hodnoty pro zédkaznika nejsou majetkem organizatora mimoburzovniho trhu ani soucasti
jeho konkurzni podstaty. V pfipad€ konkurzu je spravce konkurzni podstaty povinen
vydat tento majetek bez zbytecného odkladu zdkaznikiim; pro vydéani tohoto majetku
plati § 132 obdobné.

(5) Organizator mimoburzovniho trhu pfi nakladani s majetkem uvedenym v odstavci 4

a) o tomto majetku uctuje oddélen¢ od svého majetku,

b) nepouziva tento majetek k obchodu na ucet jiné osoby nez zékaznika, ktery mu
tento majetek svétil, popt. pro kterého byl ziskan, a

c) zajisti jednoznacnou identifikaci tohoto majetku tak, Ze penézni prostfedky
zakaznikli vede na zvlastnim bankovnim uctu, a vnitinim pfedpisem upravi oddélené
nakladani s penéznimi prostfedky zakazniki od nakladani s vlastnimi penéznimi
prostiedky.

(6) Organizator mimoburzovniho trhu
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a) organizuje mimoburzovni trh s odbornou péc¢i v souladu s pravidly obchodovani na
mimoburzovnim trhu,

b) informuje zadkaznika Uplné, pravdivé a srozumitelné o podstatnych skute¢nostech
souvisejicich s uskute¢iiovdnim transakci na jim organizovaném trhu, zejména jej
upozorni na to, ze organizator mimoburzovniho trhu neposuzuje, zda jsou investi¢ni
nastroje, se kterymi hodla zékaznik uskuteciiovat na mimoburzovnim trhu transakce,
nebo sluzby poskytované ¢i nabizené organizdtorem mimoburzovniho trhu pro
zadkaznika vhodné, Zze na uskuteCiiovani t€chto transakci na tomto trhu ani na
poskytovani téchto sluzeb se nevztahuji pravidla jednani se zakazniky jako u
obchodnika s cennymi papiry a Ze investovani na kapitdlovém trhu mtze byt rizikové;
organizator mimoburzovniho trhu mtize toto upozornéni poskytnout ve standardizované
formé,

c¢) informuje zakaznika o transakcich uskute¢nénych na mimoburzovnim trhu na
zakladé pokynt tohoto zakaznika, a to zplisobem a ve lhlitach stanovenych v pravidlech
obchodovani na mimoburzovnim trhu a

d) pouziva pfi propagaci svych sluzeb pravdivé informace.

(7) Organizator mimoburzovniho trhu pfedkladd Komisi

a) nejpozdeji do Ctyf mésici po skonceni ucetniho obdobi svou vyroc¢ni zpravu a
konsolidovanou vyro¢ni zpravu podle zvlaStniho pravniho piedpisu upravujiciho
ucetnictvi, je-li podle takového predpisu povinen tuto zpravu sestavovat, jejichz soucasti
je ucetni zavérka ovéiena auditorem,

b) nejpozdéji do jednoho mésice po uplynuti kalendainiho ctvrtleti vysledky svého
hospodateni v uplynulém ctvrtleti a

c¢) jednou rocné, nejpozdeji do jednoho mésice po konani faddné valné hromady,
seznam osob, které na ném meély k datu konéni valné hromady, ptipadné¢ k datu
pfedchazejicimu datu podani seznamu, kvalifikovanou tcast a které s nim byly k tomuto
datu uzce propojeny, jsou-li mu znamy.

(8) Organizator mimoburzovniho trhu uvetejni zpravy a tdaje podle odstavce 7 pism.

a) a b) bez zbyteéného odkladu po jejich ptedlozeni Komisi zplisobem umoziujicim
dalkovy piistup.*

V § 82 odst. 4 se za slova ,,mize byt“ vklada slovo ,,pouze®.

V § 82 odst. 4 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismena f) az h) se oznacuji jako pismena e) az g).
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V § 82 se na konci odstavce 6 dopliuje véta ,,Provozovatel vyporadaciho systému je
ucastnikem vypotadaciho systému, ktery provozuje.*.

V § 83 odst. 3 pismeno b) zni: ,,b) kterd mize byt ucastnikem vypotadaciho systému
(§ 82 odst. 4 a 5),.

V § 83 odst. 3 se na konci pismene f) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno g) se zrusuje.

V § 86 odst. 2 pism. b) se slova ,,83 odst. 5 nahrazuji slovy ,, 82 odst. 5.

V § 88 odst. 4 se na konci pismene b) tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno c),
které zni: ,,c) vznik a ukon€eni Gcasti v kazdém z téchto vypotadacich systému.*.

V § 89 odst. 1 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva®.

V § 93 odst. 4 se za slova ,,evidenci investi¢nich nastroja*“ vkladaji slova ,,0sobami
uvedenymi v odstavci 2 a 3.

V § 94 odst. 1 pismeno b) zni: ,,b) pro osobu vedouci evidenci navazujici na evidenci
centralniho depozitafe nebo na samostatnou evidenci, ktera neni vlastnikem investi¢nich
nastroji evidovanych na tomto uctu (déle jen ,,ucet zakazniki*)..

V § 94 odst. 3 se slova ,,pokud zdkon nebo pravomocné rozhodnuti soudu neprokazi
jinak* nahrazuji slovy ,,pokud neni prokdzan opak®.

V § 94 odst. 4 se slovo ,,vSechny* zrusuje.

V § 95 odst. 1 se slova ,,[§ 104 odst. 1 pism. j)]* nahrazuji slovy ,,uréené provoznim
fadem centralniho depozitafe (§ 104), v piipadé samostatné evidence provadécim
pravnim ptedpisem (§ 93 odst. 4) nebo provoznim fadem pro vedeni evidence cennych
papira Ceskou narodni bankou (§ 93 odst. 5)<.

V § 99 odst. 2 se slova ,,[§ 104 odst. 1 pism. j)]* nahrazuji slovy ,,uréené provoznim
fadem centralniho depozitafe (§ 104), v piipadé samostatné evidence provadécim
pravnim ptedpisem (§ 93 odst. 4) nebo provoznim fadem pro vedeni evidence cennych
papira Ceskou narodni bankou (§ 93 odst. 5).
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Za § 99 se vklada novy § 99a, ktery zni:
»$ 99a

Osoba, ktera vede evidenci investicnich nastrojii, je povinna uchovavat vSechny
dokumenty tykajici se idajii zapsanych v této evidenci nejméné po dobu 10 let od konce
kalendarniho roku, ve kterém byl tidaj v evidenci zapsan..

V § 100 odst. 1 pismeno a) zni: ,,a) vede evidenci vSech zaknihovanych cennych papirii
vydanych v Ceské republice s vyjimkou podle § 92 odst. 1 pism. a) a b),".

V § 103 odst. 2 pism. b) se slovo ,,povinna“ nahrazuje slovem ,,povinen®.

Nadpis § 107 zni:

,Prevod, zastaveni nebo ndjem podniku centralniho depozitaie®.

V § 109 se vklada odstavec 2, ktery zni:

»(2) Bez prikazu ucastnika provede centralni depozitaf zapis do evidence cennych
papirl pouze

a) na ptikaz emitenta, pokud souvisi se zapisem do evidence emise,

b) na ptikaz osoby podle § 115 odst. 1, pokud je k tomu opravnéna podle zvlastnich
pravnich predpist.®.

Dosavadni odstavce 2 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 9.

V § 111 se na konci textu odstavee 1 dopliuji slova ,,na zakladé smlouvy s emitentem*.

V § 114 odst. 1 se slova ,.ke dni rozhodnuti o pfeméné** nahrazuji slovy ,.ke dni zruseni
evidence zaknihovanych cennych papirt‘.

Nadpis hlavy III ¢asti sedmé zni:
»HLAVA III
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POSKYTOVANI UDAJU O VLASTNICICH INVESTICNICH NASTROJU*,

V § 115 odst. 1 se pismeno 1) zrusuje.

Dosavadni pismeno j) se oznacuje jako pismeno 1).

V § 115 odst. 3 se slova ,,na jeho Zadost a“ zrusuji.

V § 115 odst. 4 se slova ,,cennych papirt‘“ nahrazuji slovy ,,investi¢nich nastroji‘.

V § 115 odst. 5 se slovo ,,informaci* nahrazuje slovem ,,adaja*.

V § 115 odst. 5 se ve vét¢ druhé za slova ,,vécnych naklada* vkladaji slova ,,a zptisob
jejich thrady*.

V § 116 odst. 3 se za slova ,,regulovaném trhu® vkladaji slova ,,, lhiity k hlaseni téchto
obchodi®.

V § 120 se dopliuje odstavec 6, ktery véetné poznamky pod ¢arou €. 1f) zni:

.(6) Emitent kdtovaného cenného papiru nejméné jednou roéné po uverejnéni vyrocni
zpravy uveiejni v souladu s nafizenim Evropskych spolecenstvi'® a zasle Komisi
v elektronické podobé dokument, ktery obsahuje nebo odkazuje na vSechny tidaje, které
emitent uvefejnil za predchazejicich 12 mésicti v Ceské republice pii plnéni povinnosti
podle tohoto zakona, obchodniho zakoniku a zakona upravujiciho ucetnictvi nebo
v jednom nebo vice jinych ¢lenskych statech Evropské_unie nebo v jiném statu pti
plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z prava Evropskych Spolecenstvi'® a
vnitrostatnich pravnich predpist upravujicich podnikani na kapitdlovém trhu. V pfipadé,
ze _dokument pouze odkazuje na uveiejnéné udaje, uvede emitent, kde lze tyto udaje
ziskat. Tato povinnost se nevztahuje na emitenty pouze nemajetkovych cennych papird,
jejichz jmenovita hodnota nebo cena za 1 kus se rovna alespon Castce odpovidajici
50 000 eur.

'Y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002 ze dne 19. &ervence 2002 o uplatiiovani
mezinarodnich ucetnich standardu,

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze dne 28. kvétna 2001 o piijeti cennych papiri ke
kétovani na burze cennych papirti a o informacich, které k nim maji byt zvetejnény, ve znéni smérnice
2003/6/ES,

Ctvrta smérnice Rady ze dne 25. Gervence 1978, zaloZena na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o ro¢nich
ucetnich zavérkach ur€itych forem spoleénosti (78/660/EHS), ve znéni smérnic Rady 83/349/EHS,
84/569/EHS, 89/666/EHS, 90/604/EHS, 90/605/EHS, 94/8/ES, 1999/60/ES a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/65/ES.
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Sedma smérnice Rady ze dne 13. Cervna 1983, zaloZena na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy o
konsolidovanych téetnich zavérkach (83/349/EHS), ve znéni smérnic Rady 89/666/EHS, 90/604/EHS,

90/605/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES..

CELEX: 32003L0071

87.

88.

89.

90.

91.

92.

V § 122 odst. 2 se za slova ,,i hlasovaci prava“ dopliuje slovo ,,obdobné*.

V § 122 odst. 2 v pism. a) se slova ,,0soba uvedend pod pismeny a) az f)* nahrazuji
slovy ,,jina osoba obdobn¢ podle § 11 odst. 2.

V § 122 odst. 2 pism. b) se slova ,,obchodnikovi s cennymi papiry* nahrazuji slovem
,,emitentovi‘.

V § 122 odst. 12 se ¢islo ,,12* nahrazuje Cislem ,,11°.

V § 123 se na konci textu odstavce 1 doplituji slova ,,v Ceském jazyce™.

V § 124 odstavec 1 zni:

(1) Za vnitini informaci se pro ucely tohoto zdkona povazuje pfesna informace, ktera
se pfimo nebo nepiimo tyka investicniho nastroje nebo jiného nastroje, ktery byl piijat k
obchodovani na regulovaném trhu ¢lenského statu Evropské unie nebo o jehoz pfijeti
k obchodovani na regulovaném trhu ¢lenského statu Evropské unie bylo pozadano (dale
jen ,.finanéni nastroj”), jiného néstroje, ktery nebyl pfijat k obchodovani na

regulovaném trhu ¢lenského statu Evropské unie, ale jehoZ hodnota se odvozuje od
finanCniho néstroje, emitenta takovych finanCnich nastroji nebo jiné skute¢nosti
vyznamné pro vyvoj kurzu ¢i jiné ceny takového finanéniho nastroje nebo jeho vynosu,
a

a) neni verejné znama,

b) mohla by poté, co by se stala vefejn€ zndmou, vyznamné ovlivnit kurz nebo vynos
tohoto finan¢niho nastroje.*.

CELEX: 32003L0006

93.

94.

9s.

V § 124 odst. 4 pism. a) se slovo ,,investi¢ni* nahrazuje slovem ,,finan¢ni®.

V § 124 odst. 4 pism. b) se slovo ,,investicniho* nahrazuje slovem ,,finan¢niho®.

V § 124 odstavec 5 zni:

»(5) Obchodnik s cennymi papiry, banka, spofitelni a Gvérni druzstvo a instituciondlni
investor, ktery ma divodné podezieni na vyuziti vnitini informace pii uzavieni
obchodu, informuje bez zbyte¢ného odkladu Komisi.*



96.

-26 -

V § 124 se dopliuje odstavec 7, ktery véetné poznamky pod ¢arou €. 1g) zni:

,.(7) Ustanoveni odstavci 1 az 4 se nevztahuji na jednani pfi zpétném odkupu vlastnich
investi¢nich nastroji nebo pfi cenové stabilizaci investi¢niho nastroje za podminek
stanovenych predpisem Evropského spoleCenstvi vymezujicim vyjimky pro programy
zp&tného odkupu a stabilizace finanéniho néstroje'®.

'®) Natizeni Komise (ES) €. 2273/2003 ze dne 22 prosince 2003, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o vyjimky pro programy zpétného odkupu a stabilizace
finanénich nastroji. .

CELEX: 32003L0006

97.

98.

V § 125 odst. 1 se slovo ,investicniho* nahrazuje slovem ,finan¢niho* a za slova
,vnitini informaci* se vkladaji slova ,,, ktera se ho tyka®.

V § 125 odstavec 5 zni: ,,Vedouci osoba emitenta, osoby ji blizké nebo pravnické osoby
ovladané témito osobami zaSlou neprodlené Komisi oznameni o kazdé transakci s
cennymi papiry vydanymi timto emitentem nebo finan¢nimi nastroji_odvozenymi od
té€chto cennych papirt, kterou ucinily na vlastni uc¢et. Komise toto oznameni neprodlené
uveiejni zpusobem umoziujicim dalkovy pristup.®.

CELEX: 32003L0006, 32004L0072

99.

100.

V § 125 odst. 6 se slova ,investi¢nich instrumenti“ nahrazuji slovy ,finan¢nich
nastroji‘.

V § 126 odstavec 1 zni:

,,(1) Manipulaci s trhem se pro ucely tohoto zakona rozumi jednani osoby, které mize
a) zkreslit predstavu Ucastnikti kapitalového trhu o hodnot€, nabidce nebo poptavce
finan¢niho nastroje, nebo

b) jinym zpuisobem zkreslit kurz finan¢niho nastroje.*.

CELEX: 32003L0006

101.

V § 126 odst. 2 pism. a) se slova ,,postupy obecné uznadvanymi*“ nahrazuji slovy
»trznimi praktikami pfijatelnymi®.
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102. V § 126 odst. 2 pism. ) se slovo ,,investi¢nich® nahrazuje slovem ,,finan¢nich* a slovo

»investiéniho* nahrazuje slovem ,,finan¢niho®.

103. V § 126 odst. 2 pism. e) se za slovo ,nastroje” vkladaji slova ,,za podminek

stanovenych predpisem Evropského spolecenstvi vymezujicim vyjimky pro programy

zpétmého odkupu a stabilizace finanéniho nastroje

lg)“

CELEX: 32003L0006

104.

10S.

106.

V § 126 odst. 3 se za slovo ,,sdéli* vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva‘.

V § 126 odstavec 5 zni:

»(5) Obchodnik s cennymi papiry, banka, spofitelni a tvérni druzstvo a institucionalni
investor, ktery ma divodné podezieni, Ze ur¢ity obchod mize byt manipulaci s trhem,
informuje o tomto podezieni bez zbyte¢ného odkladu Komisi.*

V § 126 se doplnuji odstavce 7 az 10, které zné&ji:

.(7) Komise posuzuje pfijatelnost trznich praktik a vydava o tom stanoviska. Komise
musi pfed tim nez vyda své stanovisko o pfijatelnosti trzni praktiky konzultovat své
stanovisko se zastupci emitentl, poskytovatelll investiCnich sluzeb, investoru,
ministerstva, dozorovych organu a organizatord regulovanych trhu.

(8) Pri posuzovani pfijatelnosti trzni praktiky podle odstavce 7 prihlédne Komise ke
strukturnim charakteristikdm pfislu§ného trhu, zejména zda je pfislusny trh regulovany
¢i nikoli, jaké druhy finan¢nich nastroji jsou na pfisluSném trhu obchodované a jaky je
druh tcastnikt prisluSného trhu, véetné piihlédnuti k ucasti drobnych investorti na
prislusném trhu. Pii posuzovani pfijatelnosti trzni praktiky podle odstavce 7 Komise
dale pfihlédne zejména k tomu, zda

a) je posuzovana trzni praktika dostate¢né transparentni pro cely trh,

b) nebude posuzovanou trzni praktikou ohroZeno fungovani trznich sil, zejména zda
nebudou ohrozeny sily nabidky a poptavky: Komise analyzuje piedevSim dopad
posuzované trzni praktiky na hlavni trzni parametry, jakymi jsou napiiklad specifické
trzni podminky pied uskute¢nénim posuzované trzni praktiky, vazeny prumeér ceny
prfislusného finanéniho nastroje béhem jednoho obchodniho dne nebo denni zaveéreéna
cena,

¢) posuzovana trzni praktika neohrozi likviditu a efektivnost piislusného trhu,

d) posuzovana trzni praktika respektuje obchodni mechanismy obvyklé na prislusSném
trhu a zda umoznuje ucastnikum trhu v¢as a fadné reagovat na trzni situaci vyvolanou
posuzovanou trzni praktikou,

€) posuzovana trzni praktika neohrozi integritu vSech pfimo ¢i nepfimo propojenych
trha Clenskych statti Evropské unie, na kterych se obchoduje s pfislusSnym finanénich
nastrojem, bez ohledu na to, zda jsou tyto trhy regulovany,

f) posuzovana trzni praktika jiz byla posuzovana piisluSnymi organy jiného ¢lenského
statu Evropské unie a s jakym vysledkem, zejména zda dana trzni praktika neporusuje
pravidla ¢i nafizeni proti zneuzivani trhu nebo jinad pravidla chovani, at’ uz na




-28 -

prislusném trhu nebo na jinych trzich v ¢lenskych statech Evropské unie, které jsou
s prislusnym trhem pfimo ¢i nepfimo propojeny.

(9) Pouziti novych nebo nové vznikajicich trznich praktik nelze povazovat za
manipulaci s trhem jen proto, Ze tyto trzni praktiky nebyly pfedem schvaleny Komisi.
(10) Komise pravidelné reviduje piijatelné trzni praktiky, zejména pii vyznamnych
zmeénach trzniho prostredi, jakymi jsou napfiklad zména obchodnich pravidel nebo
trzni infrastruktury.*.

CELEX: 32004L0072

107.

108.

109.

V § 128 odst. 8 pismeno b) zni:

,b) v pfipad¢ nedbalosti az do celkové vyse 100 000 K¢ za celé obdobi vykonu své
funkce.*.

V § 129 se na konci odstavee 1 dopliluje véta ,,Majetkem zdkaznika podle véty prvni
nejsou penézni prosttedky svéfené obchodnikovi s cennymi papiry, ktery je bankou
nebo pobockou zahrani¢ni banky a vedené jim na uctech pojisténych podle zvlastniho
zékona® .«

Poznamka pod Carou €. 4) zni:

9§ 41a a nasl. zakona &. 21/1992 Sb., o bankéch, jak vyplyvé z pozd&jsich zmén.«.

V § 130 se na konci odstavce 4 dopliluje véta: ,,Skutecnosti, ze lhita podle predchozi
véty uplynula, se nelze dovolavat k odepieni vyplaty nahrady z Garanéniho fondu..

CELEX: 31997L0009

110.

111.

V § 130 odst. 5 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az h) se oznacuji jako pismena a) az g).

V § 130 odst. 5 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az g) se oznacuji jako pismena b) az f).



112.

113.

114.

115.

116.

117.
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V § 130 odstavec 8 zni ,,(8) Nahrada z Garan¢niho fondu se poskytuje za majetek
zakaznika, ktery mu nemohl byt vydan z ditvodd pfimo souvisejicich s finanéni situaci
obchodnika s cennymi papiry. Pro vypocet nahrady se ke dni, ke kterému Garancni fond
obdrzel ozndmeni Komise podle odstavce 1, sectou hodnoty vSech slozek majetku
zakaznika, které nemohly byt vydany z diivodti pfimo souvisejicich s finan¢ni situaci
obchodnika s cennymi papiry, a to véetné jeho spoluvlastnického podilu na majetku ve
spoluvlastnictvi s jinymi zdkazniky. Od vysledné castky se odecte hodnota zavazkl
zakaznika vici obchodnikovi s cennymi papiry splatnych ke dni, ke kterému Garanéni
fond obdrzel oznameni Komise podle odstavce 1.«

V § 130 odst. 9 véta druha zni: ,,Pfi vypoctu ndhrady miiZze Garan¢ni fond ptihlédnout i
ke smluvnim ujednanim mezi obchodnikem s cennymi papiry a zakaznikem, jsou-li
obvykla, zejména ke skute¢né ptipsanym urokim nebo jinym vynostm, na které¢ vznikl
zakaznikovi narok ke dni, kdy Garan¢ni fond obdrzel ozndmeni Komise podle odst. 1.%.

V § 130 odstavec 11 zni: ,,(11) Nahrada z Garan¢niho fondu musi byt vyplacena do 3
meésict od ovétfeni piihlaSeného naroku a vypocteni vyse ndhrady. Komise mize ve
vyjimecnych pifipadech na Zadost Garan¢niho fondu prodlouzit lhiitu podle véty prvni
nejvyse o 3 mésice..

V § 130 odstavec 12 zni: ,,(12) Obchodnik s cennymi papiry poskytne Garanénimu
fondu na jeho zadost ve lhtté stanovené Garancnim fondem podklady pottebné pro
vypocet nahrady podle odst. 8 a 9. Je-li u obchodnika s cennymi papiry zavedena
nucend sprava, ma tuto povinnost nuceny spravce, je-li na majetek obchodnika
s cennymi papiry prohlaSen konkurz, ma tuto povinnost spravce konkurzni podstaty
tohoto obchodnika s cennymi papiry. Tutéz povinnost ma, pokud ji k tomu Garan¢ni
fond vyzve, 1 jind osoba, pokud ma tyto podklady u sebe.*.

V § 130 se dopliuje odstavec 13, ktery zni:

,»(13) Podklady podle odst. 12 obsahuji pro kazdého zakaznika zejména:

a) ménu a castku penéznich prostfedkt a druh, poet a jednoznacnou identifikaci
investiCnich nastroji, které tvoifi majetek zakaznika, a které nemohly byt vydany
postupem podle § 132,

b) vysi pohledavek zakaznika za obchodnikem s cennymi papiry, vzniklych na zakladé
smluvnich ustanoveni, zejména skute¢né ptipsanych trokl nebo jinych vynost, na které
zakaznikovi vznikl narok,

¢) vysi zapocitatelnych pohledavek obchodnika s cennymi papiry viici zdkaznikovi..

V § 131 se na konci odstavce 1 dopliuji véty

»Pokud byla pohledavka jiz ptihlaSena do konkurzu na majetek obchodnika s cennymi
papiry, stava se Garancni fond stejnym okamzikem a ve stejném rozsahu konkurznim
vétitelem obchodnika s cennymi papiry v Upadku namisto zdkaznika. Na Zadost
Garancniho fondu vyznaci spravce konkurzni podstaty tuto zménu bez zbyte¢ného
odkladu v seznamu pfihlasenych pohledavek™.“,
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Poznamka pod Carou €. 5 zni:
+3)'§ 20 odst. 5 zak. 328/1991 Sb. o konkursu a vyrovnani..

118. V § 135 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje carkou a doplituje se pismeno z), které
zni:

,.Z) osoba, kterd 7z4d4 o ptijeti cenného papiru k obchodovani na oficidlnim trhu.*.
CELEX: 32003L0071

119. V § 136 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena 1) a j),
ktera znéji:
.1) zakadzat nebo pozastavit nejdéle na dobu deseti pracovnich dni vefejné nabizeni
cennych papird nebo pfijeti cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu,
1) _zakazat nebo pozastavit reklamu nebo oznameni tykajici se vefejné nabidky nebo
prijeti cenného papiru k obchodovani na regulovaném trhu.*.

CELEX: 32003L0071

120. V § 145 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které zné;ji:

,»(6) Komise zrusi registraci provedenou podle tohoto zakona osobé,

a) na jejiz majetek byl prohlaSen konkurz, zamitnut navrh na prohlaSeni konkurzu pro
nedostatek majetku nebo bylo povoleno vyrovnani, nebo

b) které soud nebo spravni uiad zakazal ¢innost.

(7) Komise muze zrusit registraci provedenou podle tohoto zékona, jestlize

a) osoba, kterd byla registrovana, nezacala do 12 mésici od provedeni registrace
vykonavat povolenou ¢innost,

b) osoba, ktera byla registrovdna, nevykondva déle nez 6 mésict Cinnost, pro kterou
byla registrovana,

¢) registrace byla provedena na zakladé¢ nepravdivych nebo neuplnych tdaji,

d) osoba, ktera byla registrovana, opakované¢ nebo zdvaznym zpiisobem poruSuje
povinnosti stanovené timto zakonem. .
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121. V § 146 odst. 4 se za slovo ,,informuje* vkladaji slova ,,prostiednictvim ministerstva“.

122. V § 157 odst. 1 se pismena a), b) a g) zruSuji. Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji
jako pismena a) az d) a dosavadni pismena h) az p) se oznacuji jako pismena ) az m).

123. V § 158 se na konci pismena e) vklada slovo ,,nebo*, na konci pismena f) se slovo
,,nebo* zrusuje a pismeno g) se zrusuje.

124. V § 160 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena b) az d).

125. V § 160 odst. 1 se vkldda nové pismeno e), které zni: ,.e) neposkytne informace
potfebné pro vykon dozoru (§ 41).

126. .V § 160 odst. 1 pism. f) se slova ,,(§ 42)* nahrazuji slovy ,,(§ 43)*.

127. V § 161 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena b) az d).



128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.
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V § 161 odst. 1 se vkladd nové pismeno e), které zni: ,,e) neposkytne informace
pottebné pro vykon statniho dozoru (§ 41)*.

V § 161 odst. 1 pism. f) se slova ,,(§ 42)“ nahrazuji slovy ,,(§ 43)*.

V § 162 odst. 1 se pismeno c) zruSuje. Dosavadni pismena d) az g) se oznacuji jako
pismena c) az f).

V § 164 odst. 1 pismeno a) zni: ,,a) neinformuje Komisi o zmén¢ provozniho fadu
(§ 104 odst. 2),*.

V § 164 odst.1 pismeno c) zni: ,,c) neozndmi Komisi zménu ve skute¢nostech podle
§ 103 odst. 7,*.

V § 164 odst. 1 pism. d) se slova ,,(103 odst. 1 a 7)“ nahrazuji slovy ,,(§ 103 odst. 1 a
0)“.

V § 166 se pismeno b) zrusuje a v dosavadnim pismenu c) se slova ,,(§ 115)“ nahrazuji
slovy ,,(§ 93 odst. 6 a § 115)*. Dosavadni pismena ¢) a d) se oznacuji jako pismena b) a

c).

V § 167 se pismeno b) zruSuje. Dosavadni pismena c¢) a d) se oznacuji jako pismena b) a

c).

V § 168 se pismeno b) zruSuje. Dosavadni pismena c¢) a d) se oznacuji jako pismena b) a

c).

§ 170 vcetné nadpisu zni:

»$170
Spravni delikty tiskarny
Tiskarne€, ktera tiskne kotované cenné papiry bez povoleni (§ 45 odst. 1), se ulozi
pokuta do 10 000 000 K¢.*.
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138. V § 171 se pismena a) a b) zrusuji.

Dosavadni pismena c¢) az h) se oznacuji jako pismena a) az f).

139. § 172 a § 173 v¢etné nadpisu znéji:

»Spravni delikty pri vefejné nabidce investi¢nich cennych papiri a pri prijimani
cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu

§172

Osobé, ktera

a) vefein€ nabizi cenné papiry bez uverejnéni prospektu (§ 35),

b) nedodrzi pravidla pro reklamu nebo oznadmeni tykajici se vefejné nabidky nebo pfijeti
cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu (§ 36i),

¢) nedodrzi pravidla pro uveiejnéni prospektu a dodatku prospektu (§ 36f), nebo

d) neprovede opatieni k ndpravé v pozadované lhute€ (§ 136),

se ulozi pokuta do 10 000 000 K¢.

§ 173
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) verejné nabizi cenné papiry bez uvetejnéni prospektu (§ 35),
b) nedodrzi pravidla pro reklamu nebo ozndmeni tykajici se vefejné nabidky nebo
pfijeti cenného papiru k obchodovani na oficialnim trhu (§ 361),
¢) nedodrzi pravidla pro uveiejnéni prospektu a dodatku prospektu (§ 36f), nebo
d) neprovede opatieni k nédpravé v pozadované 1hité (§ 136).
(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.*.
CELEX: 32003L0071

140. Za § 173 se vklada novy § 173a, ktery zni:

,§ 173a

Osobé, kterd vypracovala prospekt schvaleny Komisi a ktera nedodrzi pravidla pro
vypracovani prospektu (§ 36 az § 36b, § 36e, § 36h), se ulozi pokuta do 10 000 000
CELEX: 32003L0071




141.

142.

143.

144.

145.

146.
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V § 175 se pismeno ¢) zrusuje. Dosavadni pismena d) az k) se oznacuji jako pismena c)
azj).

V § 176 se na konci pismene c¢) vklada slovo ,,nebo®, pismeno d) se zrusuje a dosavadni
pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

Za § 186 se vkladaji nové § 186a a §186b, které vcetné nadpisu zni:

,»Spravni delikty osoby, ktera porusi povinnost ml¢enlivosti

§ 186a
Osob¢, ktera porusi povinnost ml¢enlivosti (§ 117), se ulozi pokuta do vyse 10 000 000
K¢.

§ 186b
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze porusi povinnost mlcenlivosti
stanovenou v § 117.
(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.*.

V § 187 pism. e) se slovo ,,nebo* zruSuje.

V § 187 se dopliuji pismena g), h) a 1), ktera znéji:

»Z) tvoii nebo rozSifuje informace, které jsou vysledkem vyzkumi tykajicich se
investi¢nich nastroji nebo jejich emitentll nebo informace doporucujici nebo navrhujici
investicni strategii v rozporu s pravidly pro poctivou prezentaci informaci nebo pravidly
pro uvefejiiovani zajmu a stfetl zajmu (§ 125 odst. 6),

h) nesplni povinnost poskytnout podklady potiebné pro vypocet ndhrady z Garan¢niho
fondu (§ 130 odst. 12), nebo

1) nevyda majetek zadkaznika bez zbyte¢ného odkladu zékaznikam (§ 132),.

V § 196 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliuji se odstavce 2 a 3, které
Znéji:

»(2) Komise pfi informovani Komise Evropskych spoleCenstvi prostrednictvim
ministerstva piedava ministerstvu informace v jazyce, ktery vyzaduje Komise
Evropskych spolecenstvi.

(3) Pii zvetejnovani informaci zptisobem umoznujicim dalkovy ptistup musi byt tyto
informace takto zvetejnény nejméné po dobu 3 let, pokud neni stanoveno jinak.*
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V § 199 odst. 1 se za slova ,,vécnych nakladt* vkladaji slova ,,a zptisob jejich thrady*
a slovo ,,informaci“ se nahrazuje slovem ,,udaji‘.

V § 199 odst. 2 se pismeno i) zrusuje.

Dosavadni pismena j) aZ s) se oznacuji jako pismena i) aZ r).

V § 199 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno s), které
zni: ,,s) pravidla pro poctivou prezentaci informaci podle § 125 odst. 6 a pravidla pro
uvefejnovani zajma a stietl zajma (§ 125 odst. 7),.

V § 202 se dopliuji odstavce 7 az 9, které znéji:

,»(7) Emitent zaknihovanych cennych papirti, které jsou vedeny v evidenci Strediska
cennych papird ke dni, kdy tuto evidenci pfevezme centralni depozitaf, je povinen s
centralnim depozitdfem uzaviit smlouvu podle § 111 odst. 1 pro kazdou emisi
zaknihovanych cennych papirti. Tuto smlouvu je emitent povinen uzaviit do Sesti
meésict ode dne, kdy zacne centralni depozitai vykonavat svou ¢innost podle tohoto
zdkona. V pfipadé, ze emitent v této lhité neuzavie smlouvu, neni centralni depozitaf
povinen emitentovi vydat vypis z emise ani provést na jeho piikaz zapis do evidence
emise. Centralni depozitaf ve stejné dobé pridéli ISIN kazdé emisi investi¢nich néstroji,
kterou prevzal do své evidence a které ISIN jesté nebyl pridélen.

(8) Emitent zaknihovanych podilovych listh otevieného podilového fondu evidovanych
v Casti evidence Stfediska cennych papirti vedené na zakladé povoleni Komise jinou
pravnickou osobou muze oznamit Stredisku cennych papirti a Komisi, ze tyto podilové
listy budou nadéle evidovany v samostatné¢ evidenci investi¢nich ndstrojii, kterou
povede osoba, ktera dosud vedla pfisluSnou cast evidence Stiediska cennych papirti.
Dnem doruceni ozndmeni emitenta zaknihovanych podilovych listli Stfedisku cennych
papirtt nebo pozdéjsim dnem uvedenym v tomto ozndmeni se piisluSna ¢ast evidence
Stfediska cennych papirti méni na samostatnou evidenci investi¢nich nastrojii vedenou
osobou, kterd dosud vedla piislusnou ¢ast evidence Strediska cennych papirti. Emitent
muze ucinit oznameni podle tohoto ustanoveni nejpozdéji do pievodu evidence
Stiediska cennych papirti na centralni depozitar.

VARIANTA I:

(9) Emitent zaknihovanych podilovych listl otevieného podilového fondu, které jsou
evidovany ptimo Stiediskem cennych papiri, mtize Stiedisku cennych papirti a Komisi
oznamit, ze tyto podilové listy budou nadédle evidovany v samostatné evidenci
investi¢nich nastrojl, kterou povede osoba urcena emitentem téchto podilovych listd,
kterd je podle tohoto zdkona opravnéna k vedeni samostatné evidence. Stiedisko
cennych papirti pieda osob¢ ur¢ené emitentem vypis obdobn¢ podle § 113 odst. 2. Od
vyhotoveni vypisu nesmi Stiedisko cennych papiri provést ve své evidenci zadny zapis
tykajici se podilovych listd uvedenych v tomto vypisu. Okamzikem piedani vypisu se
evidence emise podilovych listi stavd samostatnou evidenci podle tohoto zékona.
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Emitent mtize ucinit ozndmeni podle tohoto ustanoveni nejpozdéji do dne pievodu
evidence Stfediska cennych papirti na centralni depozitar.

VARIANTA II:

(9) Emitent zaknihovanych podilovych listii otevieného podilového fondu, které jsou
evidovany piimo Stfediskem cennych papirti, miize Stfedisku cennych papirit a Komisi
oznamit, ze tyto podilové listy budou nadédle evidovany v samostatné evidenci
investi¢nich nastrojii, kterou povede osoba urCend emitentem téchto podilovych listi,
kterd je podle tohoto zidkona opravnéna k vedeni samostatné evidence. Stredisko
cennych papirit pfevede bezuplatné na urcenou osobu evidenci podilovych listl na
zaklad¢é smlouvy o pfevodu casti evidence uzaviené mezi Sttediskem cennych papird a
osobou, ktera evidenci téchto podilovych listi povede. Stfedisko cennych papirt je
povinno uzaviit smlouvu o pfevodu casti evidence do 2 mésici ode dne doruceni
ozndmeni podle tohoto ustanoveni. Emitent mize ucinit ozndmeni podle tohoto
ustanoveni nejpozdéji do dne prevodu evidence Stiediska cennych papirti na centralni
depozitar.*.

151. Za § 202 se vklada novy § 202a, ktery zni:

,»$202a
Pro vlastniky investi¢nich nastrojt, jejichz ucty vedené v evidenci Stfediska cennych
papirt centralni depozitat prevzal podle § 202 a kteti dosud neuzavieli smlouvu s
ucastnikem centralniho depozitate, centralni depozitai zajisti nasledujici sluzby:
a) vedeni evidence investi¢nich nastrojii na majetkovém uctu v rozsahu stanoveném
timto zakonem,
b) zapis zmény do evidence emise na zéklad¢ pozadavku emitenta. .
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V § 204 se za slovo ,,0znami‘ vkladaji slova ,,prostfednictvim ministerstva“.

CL1I

Piechodn4a ustanoveni

Do doby zahdjeni cinnosti centralniho depozitife podle zdkona o podnikani na
kapitalovém trhu se na Stfedisko cennych papirt vztahuje ustanoveni § 115 odst. 5
uvedeného zdkona.

ZruSuje se vyhlaska ¢. 263/2004 Sb., o minimalnich nélezitostech prospektu cenného
papiru a uzsiho prospektu cenného papiru.

CAST DRUHA

Zména zakona €. 61/1996 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z
trestné ¢innosti a 0 zméné a doplnéni souvisejicich zakonii, ve znéni pozdéjsich
predpisi

CL III
Zakon €. 61/1996 Sb., o nékterych opattenich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
o zméné a doplnéni souvisejicich zakontl, ve znéni zakona ¢. 15/1998 Sb., zakona ¢.
159/2000 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb., zakona ¢. 440/2003 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb.
a zakona ¢. 284/2004 Sb., se méni takto:

V § 1a odst. 7 pismeno c) véetn¢ pozndmek pod ¢arou €. 5 a 6 zni:

,»C) centralni depozitaf, osoba vedouci evidenci navazujici na centralni evidenci cennych
papiri  vedenou centralnim depozitdifem, osoba vedouci samostatnou evidenci
investi¢nich nastrojii, osoba vedouci evidenci navazujici na samostatnou evidenci
investi¢nich nastroji”, organizator trhu s cennymi papiry, osoba s povolenim
k poskytovéani investi¢nich sluzeb ®, ktera neni bankou, investi¢ni spole¢nost, penzijni
fond a komoditni burza,

*) Cast sedma (§ 91 az § 115) zékona &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu.
6§ 4 zdkona €. 256/2004 Sb., o podnikéni na kapitadlovém trhu.*.

V § 2 se za odstavec 7 vkladaji nové odstavce 8 a 9, které véetné pozndmky pod Carou
¢. 11a zngji:

(8) Pokud je smlouva o finan¢nich sluzbach''?, na kterou se vztahuje povinnost
identifikace ucastnikli obchodu podle odstavce 1 nebo 2, uzaviena na dalku bez fyzické
pritomnosti u¢astnika obchodu, musi byt zajisténo, ze

a) prvni platba z této smlouvy bude provedena prostfednictvim uctu vedeného na
jméno ucastnika obchodu u banky na izemi ¢lenského statu Evropské unie, k némuz ma
ucastnik obchodu neomezené dispozi¢ni opravnéni, a

b) ucastnik obchodu zasle povinné osobé kopie piislusnych c¢asti prikazu totoznosti a
nejméné jednoho dal§iho podptirného dokladu, z nichZ lze zjistit identifikacni udaje
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podle § la odst. 3 pism. a). Kopie identifika¢nich dokladi fyzické osoby musi byt
pofizeny takovym zplsobem, aby piislusné tdaje byly citelné, a musi obsahovat i kopii
vyobrazeni klienta v prikazu totoznosti, kterd umozni ovéteni shody podoby.

(9) Je-li ucastnikem obchodu na zakladé smlouvy o finanénich sluzbach uzavirané na
dalku pravnickd osoba, krom¢ podminky uvedené v odstavci 8 pism. a) musi byt dale
zajisténo, ze

a) za ni pfi uzavirani takové smlouvy jedna fyzickd osoba, kterda ma dispozi¢ni
opravnéni k Gctu této pravnické osoby, jehoz prostfednictvim bude provedena prvni
platba z této smlouvy, a

b) tucastnik obchodu zaSle povinné osobé kopie dokladii osoby za ni jednajici v
rozsahu podle odstavce 8 pism. b) a dalsi doklady k identifikaci pravnické osoby podle
§ la odst. 3 pism. b).

13§ 54a obanského zakoniku.«.

Dosavadni odstavce 8 az 10 se oznacuji jako odstavce 10 az 12.

V § 2 odst. 10 se slova ,,a 7 nahrazuji slovy ,,az 9*.

CAST TRETI

CL1V
Zména zakona ¢. 26/2000 Sb., o verejnych drazbach

V § 5 zakona 26/2000 Sb., o vetejnych drazbach, ve znéni zdkona ¢. 120/2001 Sb.,
zakona ¢. 517/2002 Sb. a zakona ¢. 257/2004 Sb., odstavec 2 zni:

»(2) Pii drazb& cennych papirt se pfiméené pouZziji ustanoveni tohoto zakona, pokud
zvlastni pravni predpis upravujici podnikéani na kapitdlovém trhu nestanovi jinak.*.

CAST CTVRTA

CLV
Zména zakona ¢. 40/1964 Sb., ob¢anského zakoniku

Zéakon €. 40/ 1964 Sb., obcansky zakonik, ve znéni zdkona ¢. 58/1969 Sb., zékona ¢.
146/1971 Sb., zakona ¢. 131/1982 Sb., zakona ¢. 94/1988 Sb., zakona ¢. 188/1988 Sb.,
zakona ¢. 87/1990 Sb., zakona ¢. 105/1990 Sb., zakona ¢. 116/1990 Sb., zakona ¢.
87/1991 Sb., zakona ¢. 509/1991 Sb., zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona ¢. 267/1994 Sb.,
zakona ¢. 104/1995 Sb., zakona €. 118/1995 Sb., zadkona ¢. 94/1996 Sb., zakona ¢.
89/1996 Sb., zakona ¢. 227/1997 Sb., zakona ¢. 91/1998 Sb., zakona ¢. 165/1998 Sb.,
zadkona ¢. 159/1999 Sb., zakona €. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢.
103/2000 Sb., zakona ¢. 227/2000 Sb., zakona ¢. 367/2000 Sb., zakona ¢. 229/2001 Sb.,
zakona ¢. 317/2001 Sb., zakona ¢. 501/2001 Sb., zakona ¢. 125/2002 Sb., zakona ¢.
135/2002 Sb., zakona ¢. 136/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 476/2002 Sb.,
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zadkona ¢. 88/2003 Sb., zakona ¢. 37/2004 Sb., zakona ¢&. 47/2004 Sb., zakona ¢.
278/2004 Sb., zakona ¢. 480/2004 Sb. a zakona ¢. 554/2004 Sb.se méni takto:

V § 52 odst. 1 se slova ,,upravené v ¢asti osmé tohoto zakona“ vypousti.

V § 52 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta ,, Tato hlava zpracovava piislusné predpisy
Evropskych spoledenstvi*® a upravuje nékteré povinnosti pii uzavirani spotiebitelskych
smluv.*.

Poznamka pod carou €. 2a zni:

2% Smérnice Rady 85/577//EHS ze dne 20. prosince 1985 o ochrang spotiebitele
v piipad¢ smluv uzavienych mimo obchodni prostory;

Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach ve
spotiebitelskych smlouvach;

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 94/47/ES ze dne 26. fijna 1994 o ochrané
nabyvatelil ve vztahu k nékterym aspektim smluv o nabyti prava k uzivani nemovitosti
na Casovy usek;

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 97/7/ES ze dne 20. kvétna 1997 o ochrané
spotiebitele v ptipadé smluv uzavienych na dalku.*.

V § 52 odst. 3 se slovo ,,0soba* nahrazuje slovy ,.fyzicka osoba®.

V § 53 odst. 1 véta druhd se slova ,prostfedky, s vyjimkou pisemného styku,
provozované podnikatelem, k jehoz pfedmétu ¢innosti nalezi poskytovani jednoho nebo
vice prostfedkii komunikace na dalku, “ zruSuji.

V § 53 odst. 7 se ve v&t€ prvni za slova ,,pravo od smlouvy odstoupit® vkladaji slova
,,bez uvedeni duvodu*.

V § 53 se za odstavec 9 vklada novy odstavec 10, ktery zni: ,,(10) Uplatni-li spotiebitel
pravo na odstoupeni od smlouvy podle odstavce 7, ma dodavatel pravo pouze na
nahradu prokazateln¢ vynalozenych vydaji spojenych suzavienim a naslednym
odstoupenim od smlouvy. Uplatnéni prdva na odstoupeni nesmi byt ze strany
poskytovatele spojovano s Zadnymi finan¢nimi naroky.*.

V § 54 pismeno a) zni: ,,a) o finan¢nich sluzbach (§ 54a),*.

Za §54 se vkladaji nové § 54a az § 54d, které véetné nadpisu a poznamek pod Carou 2b,
2¢ a 2d zngji:

»Smlouvy o finanénich sluzbach uzavirané na dalku
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§ 54a

(1) Smlouvou o finan¢nich sluzbach se pro uclely smluv uzaviranych na dalku
upravenych v tomto zakon€ rozumi zejména smlouvy bankovni, platebni, Giv€rové a
pojistné povahy nebo smlouvy o cennych papirech. V piipad€ pochybnosti se ma za to,
7ze za smlouvu o financ¢nich sluzbach se pro ucely smluv uzaviranych na dalku vzdy
povazuje smlouva o Gvéru, smlouva o spotfebitelském tuvéru, smlouva o pujcce, jejimz
pfedmétem jsou penize, a dale kazda smlouva, kde na stran€é dodavatele vystupuje
banka, stavebni spofitelna, spofitelni nebo uvérové druzstvo (druzstevni zaloZna),
pojistovna, pojiStovaci zprostifedkovatel, obchodnik s cennymi papiry, penzijni fond,
investi¢ni spoleCnost, investi¢ni fond, organizitor mimoburzovniho trhu, makléf nebo
investi¢ni zprostiredkovatel.

(2) Jsou-li pro uzavieni smlouvy o finan¢nich sluzbach pouzity prostiedky komunikace
na dalku (§ 53 odst. 1), které umoziuji uzaviit smlouvu bez soucCasné fyzické
pritomnosti dodavatele a spotiebitele (dale jen ,smlouva o finanénich sluzbach
uzavirana na dalku®), je dodavatel povinen v souladu s pravem Evropskych
spoledenstvi-” splnit povinnosti uvedené v § 54b a7 54d tohoto zdkona. Povinnosti pii
uzavirani smluv o financnich sluzbach uzaviranych na dalku pojistné povahy nebo o
cennych papirech jsou upraveny ve zvlastnich pravnich piedpisech’®.

(3) V pripad€ smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku, na zaklad¢é které jsou
¢inény operace stejné nebo obdobné povahy, se ustanoveni § 54b az 54d tohoto zakona
na tyto operace nevztahuji. Uzaviraji-li stejné smluvni strany, které spolu uzaviely
smlouvu o finan¢nich sluzbach uzaviranou na dalku, dal§i navazujici smlouvy o
financ¢nich sluzbach uzavirané na dalku stejné nebo obdobné povahy, nepouziji se na
tyto navazujici smlouvy ustanoveni § 54b odst. 2 az 6; to neplati v pfipadé, kdy od
uzavieni posledni smlouvy uplynul vice nez jeden rok.

(4) Pro tcely smluv o finan¢nich sluzbach uzaviranych na dalku se rozumi:

a) provozovatelem prostiedku komunikace na dalku fyzicka nebo pravnicka osoba, jejiz
podnikatelska ¢innost zahrnuje zpfistupnovani jednoho nebo vice prostiedki
komunikace na dalku dodavateliim,

b) trvalym nosiem dat jakykoli pfedmét, ktery umoziiuje spotiebiteli uchovani
informaci uréenvych jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany po dobu pfiméfenou
ucelu téchto informaci, a ktery umoziiuje reprodukci t€chto informaci v _nezménéné
podobé.

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/65/ES ze dne 23. zati 2002 o
uvadéni finan¢nich sluzeb pro spotiebitele na trh na dalku a o zméné smérnice Rady
90/619/EHS a smérnic 97/7/ES a 98/27/ES.

29 § 2, § 3 pism. bb), § 23 a § 66 zakona &. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a 0 zméné
souvisejicich zakont (zédkon o pojistné smlouve)

§ 44b az 44i zékona €. 591/1992 Sb., o cennych papirech, ve znéni zdkona ¢. 257/2004
Sb.

CELEX: 32002L0065

§ 54b

Poskytovani informaci

(1) Spotiebiteli musi byt pifi jednani prostiednictvim nékterého z prostiedku
komunikace na dalku s dostateénym piedstihem pfed uzavienim smlouvy o finanénich
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sluzbach uzavirané na dalku poskytnuty informace o dodavateli, o poskytované finan¢ni
sluzb€, o smlouvé o financ¢nich sluzbach uzavirané na dalku a o moznych zpusobech
mimosoudniho FeSeni sporti nebo moznych nahradach z garancnich fondi. Rozsah
poskytovanych informaci je uveden v nasledujicich odstavcich.

(2) Spotiebiteli musi byt v souladu s odstavcem 1 poskytnuty nasledujici informace o
dodavateli:

a) obchodni firma, nazev nebo jméno a identifika¢ni ¢islo, pokud mu bylo pfid€leno,
dodavatele

b) hlavni pfedmét podnikani dodavatele,

¢) sidlo dodavatele, ktery je pravnickou osobou nebo bydlist€ dodavatele, ktery je
fyzickou osobou, pfipadné jiné adresy, které maji vyznam pro vztah mezi spotfebitelem
a dodavatelem,

d) obchodni firma, nidzev nebo jméno a identifika¢ni ¢islo, pokud mu bylo pfidé€leno,
zéastupce dodavatele v Ceské republice, jestlize takovy zéastupce existuje (déale jen
.Zzastupce dodavatele),

e) sidlo zastupce dodavatele, ktery je pravnickou osobou nebo bydlis§té zastupce
dodavatele, ktery je fyzickou osobou, pfipadné jiné adresy, které maji vyznam pro vztah
mezi spotiebitelem a zastupcem dodavatele,

f) obchodni firma, ndzev nebo jméno zprostiedkovatele uzavieni smlouvy o financnich
sluzbach uzavirané na dalku s dodavatelem (dale jen ,.zprostfedkovatel*), a identifika¢ni
¢islo, pokud mu bylo pfid€leno, pokud s takovymto zprostfedkovatelem spotiebitel
jedna,

2) titul, na zaklad€ kterého zprostiedkovatel se spotfebitelem jedn4,

h) sidlo zprostiedkovatele, ktery je pravnickou osobou, nebo bydlisté zprostfedkovatele,
ktery je fyzickou osobou, piipadn€ jiné adresy, které maji vyznam pro vztah mezi
spotfebitelem a zprostiedkovatelem,

1) informace o tom, zda je dodavatel registrovan v_obchodnim nebo jiném obdobném
rejstiiku a pokud je dodavatel registrovan, pak informace o jeho registra¢nim ¢isle nebo
jiném odpovidajicim prostiedku identifikace dodavatele v takovém rejstiiku,

1) nazev a sidlo orgdnu odpovédného za vykon statniho dozoru nad ¢innosti dodavatele,
pokud dodavatel podniké na zaklad€ povoleni.

(3) Spotiebiteli musi byt v souladu s odstavcem 1 poskytnuty nasledujici informace
o poskytované finan¢ni sluzbe:

a) nazev a hlavni charakteristiky poskytované sluzby,

b) celkova cena poskytované sluzby pro spotiebitele véetné vSech poplatkd, dani
placenych prostiednictvim dodavatele a jinych souvisejicich nakladi; nelze-li piesnou
celkovou cenu uréit predem, pak veskeré informace o zpusobu vypocétu kone¢né ceny
umoznujici spotiebiteli ovérit si koneCnou cenu,

¢) piipadné informace o moznych rizicich mimo kontrolu dodavatele spojenych
s poskytovanou finan¢ni sluzbou, véetné pfipadného upozornéni, Zze minulé vynosy
nejsou zarukou vynosu budoucich,

d) informace o existenci dalSich dani nebo nakladd, které nejsou hrazeny
prostiednictvim dodavatele nebo jim nejsou vybirany,

) pfipadna omezeni obdobi, po které zistavaji poskytnuté informace v platnosti,

f) mozné zpusoby placeni za poskytnutou sluzbu a zptisob poskytnuti sluzby,

g) pripadné dodateCné naklady pro spotiebitele za pouziti prostiedkti komunikace na
dalku, pokud jsou dodavatelem uctovany.

(4) Spotiebiteli musi byt v souladu s odstavcem 1 poskytnuty nasledujici informace o
smlouveé o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku:
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a) informace o moznosti ¢i nemoznosti odstoupit od smlouvy podle § 54c¢ odst. 1,
zejména o lhiatach k jeho uplatnéni, podminkach jeho uplatnéni, Castce, jejiz zaplaceni
muze byt na spotiebiteli pozadovano podle § 54¢ odst. 6 a informace o dusledcich
neuplatnéni prava na odstoupeni,

b) informace o minimalni dobé trvani smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané na
dalku v pripad€ trvajiciho nebo opakovaného poskytovani financnich sluzeb,

¢) informace o pravu dodavatele nebo spotfebitele na pied¢asné nebo jednostranné
ukonceni smlouvy o financnich sluzbach uzavirané na dalku na zakladé smluvnich
podminek, véetné pfipadnych smluvnich pokut,

d) praktické pokyny pro uplatnéni prava na odstoupeni, obsahujici mimo jiné adresu, na
niz ma byt zaslano oznameni o odstoupeni,

€) oznaceni ¢lenského statu nebo statti Evropského spole€enstvi, jejichZ pravni predpisy
bere dodavatel za zaklad pro vytvoreni vztahud se spotiebitelem pied uzavienim smlouvy
o financnich sluzbach uzavirané na dalku,

f) informace o smluvni doloZce o rozhodném pravu smlouvy o finanénich sluzbach
uzavirané na dalku a o prisluSnosti soudu v piipad€ sporti vzniklych ze smlouvy o
finanénich sluzbach uzavirané na dalku,

2) o jazyku, pfipadné jazycich, ve kterych bude dodavatel se souhlasem spotiebitele
komunikovat se spotfebitelem béhem trvani smlouvy o finanénich sluzbach uzavirané
na dalku a ve kterych budou spotiebiteli poskytnuty smluvni podminky a dalsi
informace podle tohoto paragrafu.

(5) Spotiebiteli musi byt v souladu s odstavcem 1 poskytnuty nasledujici informace o
moznych zpusobech napravy poruSeni povinnosti ze smlouvy o finan¢nich sluzbach
uzavirané na dalku:

a) o existenci a zpusobu mimosoudniho vyfizovani stiznosti spotiebitelt, véetn€
moznosti obratit se se stiznosti na pfislusSny dozorovy organ,

b) o existenci garan¢nich fondu, zejména Garan¢niho fondu obchodnikii s cennymi
papiry, Fondu pojisténi vkladu a Zajistovaciho fondu druZstevnich zaloZen.

(6) Z informaci poskytnutych podle odstavcu 2 az 5 musi byt patrno, ze slouzi k
obchodnim ucelim, a tyto informace musi byt spotfebiteli poskytnuty uréitym a
srozumitelnym zpusobem vhodnym pro pouzité prostifedky komunikace na dalku
s prihlédnutim k zdsaddm dobré viry v zavazkovych vztazich a k ochrané osob se
sniZzenou zpusobilosti k pravnim tkonum, zejména nezletilych.

(7) Informace poskytnuté spotiebiteli pfed uzavienim smlouvy o financnich sluzbach
uzavirané na dalku musi byt v souladu s uzavienou smlouvou.

(8) Informace podle odstavcl 2 az 5 musi byt dany spotiebiteli k dispozici v tist€né
podob€ nebo na jiném trvalém nosi¢i dat piistupném spotiebiteli v dostate¢ném
predstihu pied tim, nez je spotiebitel smlouvou uzaviranou na dalku nebo nabidkou na
jejl uzavieni vazan.

(9) Jestlize byla smlouva o finan¢nich sluzbach uzavirana na dalku uzaviena na Zadost
spotiebitele s pouzitim prostiedkd komunikace na dalku, které neumoziuji poskytnuti
smluvnich podminek a informaci v souladu s odstavcem 8, musi dodavatel splnit svou
povinnost podle odstavce 8 okamzit€ po uzavieni této smlouvy .

(10) V pripad€ hlasové telefonni komunikace musi byt spotiebiteli na zacatku hovoru
zahajeného dodavatelem sdélen obchodni uc¢el hovoru a informace slouzici k dostate¢né
identifikaci dodavatele. Jestlize s tim vyslovi spotiebitel souhlas, je mozné mu misto
informaci uvedenych v odstavcich 2 az 5 sdé€lit pouze informace o osobé, ktera je v
kontaktu se spoticbitelem, a jeji spojeni s dodavatelem a informace podle odstavce 3
pism. a), b) a d) a podle odstavce 4 pism. a). Dodavatel dale informuje spotiebitele o
tom, Ze dalSi informace jsou k dispozici na vyzadani, a o povaze téchto informaci.




-43 -

Povinnost dodavatele dodat informace podle odstavce 8 tohoto paragrafu tim neni
dotena.
(11) Spotiebitel ma pravo obdrzet kdykoli béhem trvani smlouvy o finan¢nich sluzbach
uzavirané na dalku na svou Zadost smluvni podminky v ti§t€éné podobé€, piipadné zmeénit
zpusob komunikace na dalku, pokud to neni v rozporu s povahou poskytovanych
finan¢nich sluzeb nebo s uzavienou smlouvou o finan¢nich sluzbach uzaviranou na
dalku.
(12) Pokud dodavatel pfi uzavirani smlouvy o finanénich sluzbach uzavirané na dalku
neposkytne spotiebiteli informace podle tohoto paragrafu nebo mu poskytne klamavé
informace, ma spotfebitel pravo od uzaviené smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané
na dalku odstoupit. Toto pravo muize spotiebitel uplatnit ve 1haté 3 mésict ode dne, kdy
se o poruSeni povinnosti dodavatele podle tohoto paragrafu dozvi. Na odstoupeni
spotiebitele od smlouvy se uplatni ustanoveni § 54¢ odst. 6 az 9 obdobné.

CELEX: 32002L0065

§ 54c

Pravo na odstoupeni

(1) Od smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku méa spotiebitel pravo
odstoupit bez uvedeni diivodi a bez jakékoli smluvni sankce ve l1huté 14 dnt ode dne
uzavieni této smlouvy nebo ve 1hiat€ 14 dnu ode dne, kdy mu byly pfedany informace v
souladu s § 54b odst. 8 nebo 9, nastal-li tento den po uzavieni smlouvy.

(2) Pravo na odstoupeni se neuplatni u financnich sluzeb, jejichZ cena zavisi na
pohybech cen na financnich trzich, které dodavatel nemiize ovlivnit, jako jsou sluzby
vztahujici se k devizovym hodnotdm a investi¢nim nastrojim>?. Pravo na odstoupeni se
dale neuplatni u smluv, znichz bylo zcela plnéno obéma smluvnimi stranami na
vyslovnou zadost spotiebitele pied vykonem spotfebitelova prava na odstoupeni.

(3) Spotiebitel vykona své pravo na odstoupeni oznadmenim zaslanym prokazatelnym
zpusobem v souladu s praktickymi pokyny podle § 54b odst. 4 pism. d); lhuta
k uplatnéni prava na odstoupeni je zachovana, pokud bylo oznameni odeslano pred
uplynutim této lhity na papife nebo jiném trvanlivém médiu pfistupném piijemci
oznameni.

(4) Pokud je se smlouvou o financnich sluzbach uzavienou na dalku spojena jina
smlouva vztahujici se ke sluzbam poskytovanych dodavatelem nebo jinou osobou na
zakladé€ smlouvy s dodavatelem, pak se tato smlouva od pocatku rusi, pokud spotiebitel
vyuzije své pravo na odstoupeni od smlouvy o finan¢nich sluzbach uzaviené na dalku
podle odstavce 1.

(5) Ve lhité pro odstoupeni podle odstavce 1 muze dodavatel zacit plnit smlouvu o
financ¢nich sluzbach uzaviranou na dalku aZ poté, co s tim spotiebitel vyslovi souhlas.
(6) Odstoupi-li_spotiebitel od smlouvy o finanénich sluzbich uzavirané na dalku,
dodavatel po ném muZe pozadovat neprodlené zaplaceni ¢astky pouze za do té doby
skute¢né poskytnutou sluzbu. Pozadovana ¢astka musi byt pfiméfend rozsahu jiz
poskytnuté sluzby.

(7) Dodavatel nesmi od spotiebitele poZzadovat zaplaceni ¢astky za poskytnutou sluzbu
podle odstavce 6, pokud zahéajil plnéni smlouvy pfed uplynutim lhuty pro odstoupeni
podle odstavce 1 bez souhlasu spotiebitele nebo pokud spotiebitele neinformoval o
¢astce podle § 54b odst. 4 pism. a).

(8) Dodavatel je povinen bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji ve 1hat€ 30 dnil ode dne
odstoupeni, kdy mu bylo doru¢eno oznameni o odstoupeni od smlouvy o finan¢nich
sluzbach uzavirané na dalku podle odstavce 3, vratit spotiebiteli vSechny penézni
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prostfedky od néj piijaté na zakladé smlouvy o finanénich sluzbach uzavirané na dalku,
s vyjimkou ¢astky zaplacené spotiebitelem za jiz skutecné poskytnuté sluzby na zakladé
této smlouvy podle odstavce 6.

(9) Spotrebitel je povinen bez zbytecného odkladu, nejpozdéji ve 1hit€ 30 dni ode dne,
kdy zaslal dodavateli oznameni o odstoupeni podle odstavce 3, vratit dodavateli
vSechny jim poskytnuté pené€zni prostifedky nebo jiny majetek od néj pfijaty na zakladé
smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku.

9§ 3 zékona &. 256/2004 Sb. o podnikani na kapitalovych trzich
CELEX: 32002L0065

§ 54d

DalSsi ustanoveni

(1) Systémy automatického volani fungujici bez lidské obsluhy (automatické volaci
pristroje) nebo faxové pristroje mize dodavatel pouzit jako prostifedky komunikace na
dalku za Ucelem uzavieni smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku jen s
pfedchozim vyslovnym souhlasem spotfebitele.
(2) Prostiedky komunikace na dalku umoznujici individudlni komunikaci mohou byt
pouzity za uCelem uzavieni smlouvy o finanénich sluzbdch uzavirané na dalku jen
tehdy, jestlize spotiebitel jejich pouziti neodmitl.
(3) Pouziti prostiedkt komunikace na dalku uvedené v odstavcich 1 a 2 nesméji pro
spotiebitele prinasSet zadné naklady.
(4) Pokud dodavatel poskytne spotfebiteli finanéni sluzbu bez vyslovné objednavky
spotiebitele, nema spotiebitel povinnost za tuto sluzbu zaplatit a neplynou mu z této
skute¢nosti ani zadné jiné povinnosti. Mléeni spotiebitele nelze povazovat za souhlas
s poskytovanim finan¢nich sluzeb, s vyjimkou automatického obnovovani smlouvy
o finanénich sluzbach uzavirané na dalku uzaviené na dobu urcitou, byla-li tato moznost
ve smlouvé vyslovné sjednana.
(5) Na smlouvy o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku se obdobné€ pouziji ustanoveni
o spotiebitelskych smlouvach podle § 55 a 56.
(6) Spotiebitel se nemuze platné€ vzdat prav pfiznanych mu v § 54a az 54d.
(7) Provozovatel prostfedku komunikace na dalku zajisti, aby na jim provozovaném
prostiedku komunikace na dalku nebyly poskytovany finan¢ni sluzby poskytované na
dalku, pokud byly pravomocnym soudnim rozsudkem nebo spravnim rozhodnutim
oznaceny jako nespliiujici pozadavky uvedené v § 54a az 54d.
(8) Spotrebitel nesmi byt zbaven ochrany podle § 54a az 54d bez ohledu na pravo,
kterym se smluvni vztah ¥idi, ma-li spotiebitel bydli§té na tzemi Ceské republiky nebo
Clenského statu Evropské unie.*.

CELEX: 32002L0065

Dosavadni poznamky pod carou €. 2a), 2b) a 2c¢) se oznacuji jako poznamky pod Carou
¢. 2e), 2f) a 2g), a to v¢etné odkazii na poznamky pod ¢arou.
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V § 57 odst. 1 vété prvni se ¢islo ,,7“ nahrazuje ¢islem ,,14.

CAST PATA
Zména zakona ¢. 21/1992 Sb., o bankach

Cl. VI

V § 1 zékona ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona C.
292/1993 Sb., zékona €. 156/1994 Sb., zdkona €. 83/1995 Sb., zakona ¢. 84/1995 Sb,
zakona ¢. 61/1996 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 16/1998 Sb., zakona
¢. 127/1998 Sb., zdkona €. 165/1998 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001
Sb., zakona ¢. 319/2001 Sb., zakona ¢. 126/2002 Sb., zakona ¢. 453/2003 Sb., zakona ¢.
257/2004 Sb. a zakona ¢.439/2004 Sb. se dopliiuje novy odstavec 9, ktery vcetné
poznamky pod Carou €. 2a) zni:

»(9) Pokud banka pti poskytovani sluzeb podle odstavce 1 a odstavce 3 pouziva
prostiedki  komunikace na dalku®, ¥di se poskytovani téchto sluzeb tpravou
poskytovani finan¢nich sluzeb na dalku upravenou ob¢anskym zakonikem. .

+#9) & 53 odst. 1 zakona €. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni zakona &. 367/2000
Sb.c.
CAST SESTA
Zména zakona €. 87/1995 Sb., o sporitelnich a ivérnich druzstvech

ClL. vIl

Zakon €. 87/1995 Sb., o spofitelnich a tvérnich druzstvech a nékterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zédkona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich z
pfijmu, ve znéni zdkona ¢. 100/2000 Sb., zakona ¢. 406/2001 Sb., zdkona ¢. 212/2002
Sb., zakona €. 257/2004 Sb. a zakona ¢. 280/2004 Sb., se méni takto:

V § 3 se doplituje novy odstavec 5, ktery véetné poznamky pod carou €. 3d) zni:

»(5) Pokud druzstevni zélozna pii vykondvani Cinnosti podle odstavce 1 pouziva
prostiedkti komunikace na dalku’”, fidi se vykonavani téchto &innosti upravou
poskytovani financ¢nich sluzeb na dalku upravenou ob¢anskym zakonikem.*.

9 8 53 odst. 1 zakona & 40/1964 Sb., obcansky zékonik, ve znéni zakona & 367/2000 Sb.*.

V § 27b se dopliuje pismeno q), které zni:

»J) uzavie smlouvu prostfednictvim prostfedkii komunikace na dalku v rozporu s
upravou poskytovani finan¢nich sluzeb na dalku v obcanském zakoniku,*.
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CAST SEDMA

Zména zakona ¢. 321/2001 Sb., o nékterych podminkach sjednavani
spotiebitelského uvéru

Cl. VIII

V § 4 zdkona ¢. 321/2001 Sb., o n&kterych podminkéch sjedndvani spotiebitelského
uvéru a o zmén¢ zakona ¢. 64/1986 Sb., se dopliiuje novy odstavec 3, ktery vcetné
poznamky pod Carou €. 2a) zni:

»(3) Pokud je pfi uzavirani smlouvy o poskytnuti spotiebitelského uvéru vyuzivano
prostiedki komunikace na dalku®, vztahuje se na ni Gprava poskytovani finanénich
sluzeb na dalku upravena obCanskym zakonikem.*.

»22) § 53 odst. 1 zakona &. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni zdkona &. 367/2000 Sb..

CAST OSMA

Zména zakona €. 96/1993 Sb., o stavebnim sporeni a o statni podpore stavebniho
sporeni

Cl. IX

Zakon €. 96/1993 Sb., o stavebnim spofeni a o statni podpoie stavebniho spofeni a o
doplnéni zakona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich z piijmtl, ve znéni
zédkona Ceské narodni rady &. 35/1993 Sb., ve znéni zékona ¢. 83/1995 Sb. a zakona ¢&.
423/2003 Sb. se méni takto:

V § 2 se doplituje novy odstavec 3, ktery véetné pozndmky pod carou 4a) zni:

»(3) Pokud stavebni spofitelna pii poskytovani sluzeb podle § 1 a § 9 a pfi uzavirani
smlouvy podle § 5 pouziva prostiedki komunikace na dalku®, ¥di se poskytovani
téchto sluzeb upravou poskytovani finan¢nich sluzeb na dalku upravenou obc¢anskym
zakonikem.*.

»42) § 53 odst. 1 zakona ¢. 40/1964 Sb., obCansky zakonik, ve znéni zakona ¢. 367/2000 Sb.*.

Dosavadni poznamka pod Carou €. 4a) se oznacuje jako poznamka pod carou €. 4b), a to
vcetné odkazl na poznamku pod Carou.

V § 16a se vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Stavebni spofitelné, ktera uzavie smlouvu prostfednictvim prostfedkii komunikace
na dalku v rozporu s Gpravou poskytovani finan¢nich sluzeb na dalku v obcanském
zékoniku, se ulozi pokuta do 5 000 000 korun.*.

Dosavadni odstavec se oznacuje jako odstavec 1.
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CAST DEVATA
Zména zakona ¢. 42/1994 Sb., o penzijnim pripojisténi se statnim prispévkem

CLX
Zakon ¢. 42/1994 Sb., o penzijnim pfipojisténi se stdtnim piispévkem a o zmeénach
nékterych zakonl souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni zdkona €. 61/1996 Sb.,
zakona €. 15/1998 Sb., zakona 170/1999 Sb., zakona 353/2001 Sb., zakona ¢. 309/2002
Sb., zakona €. 36/2004 Sb., zakona ¢. 237/2004 Sb. a zakona ¢. 257/2004 Sb., se méni
takto:

1. 'V § 12 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery véetné poznamky pod ¢arou 8a) zni:

»(4) Pokud je smlouva podle odstavce 1 wuzavirdna prostiednictvim prostredki
komunikace na dalku®, ¥{di se tato smlouva upravou poskytovani finanénich sluzeb na
dalku upravenou ob¢anskym zékonikem.*.

+8a) § 53 odst. 1 zdkona ¢. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni zékona &. 367/2000 Sb.*.

Dosavadni poznamky pod carou €. 8a), 8b) a 8c) se oznacuji jako pozndmky pod carou
¢. 8b), 8c) a 8d), a to vCetné odkazii na poznamky pod ¢arou.

2. 'V § 43c se dopliiuje nové pismeno w), které zni: ,,w) uzavie smlouvu prostiednictvim
prostiedkt komunikace na dalku v rozporu s Gipravou poskytovani finan¢nich sluzeb na
dalku v ob¢anském zakoniku,.

CAST DESATA
Zména zakona o Komisi pro cenné papiry a o zméné a doplnéni dalSich zakonu

Cl. XI

Zékon €. 15/1998 Sb., o Komisi pro cenné papiry a o zméné a doplnéni dalSich zakont,
ve znéni zdkona €. 30/2000 Sb., zakona ¢. 362/2000 Sb., zdkona ¢&. 370/2000 Sb.,
zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb. a zakona ¢. 626/2004 Sb., se méni
takto:

1. V § 8 odstavec 1 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

,,d) pfi rozhodovani o Zzadosti o schvaleni prospektu cenného papiru vyZadovat

informace a podklady od vedoucich osob nebo od auditora emitenta cenného papiru,

osoby, ktera vyhotovila prospekt nebo obchodnika, ktery cenné papiry umist'uje.
CELEX: 2003L0071
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2. 'V § 13 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje carkou a dopliuji se pismena u) a v),
ktera znéji:
,»1) prospektti cenného papiru schvalenych Komisi,

v) obchodnich spole¢nosti a fyzickych osob, které jsou na svoji Zadost zapsani jako
kvalifikovani investofi podle zdkona upravujiciho podnikéani na kapitdlovém trhu.*.

CAST JEDENACTA

Zména zakona o auditorech
CL I

V § 15 odst. 1 zakona ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a o zméné zakona ¢. 165/1998 Sb.,
ve znéni zakona ¢. 284/2004 Sb. se slova ,,podle zvlastniho pravniho pfedpisu.7a)* nahrazuji
slovy ,,a Komisi pro cenné papiry podle zvléstnich pravnich ptedpist.7a)*

CELEX: 2003L0071

Poznamka pod Carou €. 7a zni:

»Zakon €. 61/1996 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
o zmén¢ a doplnéni souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 15/1998 Sb., o Komisi pro cenné papiry a o zméné a doplnéni dalSich zakont,
ve znéni pozdé&jSich predpist.*

CAST DVANACTA
Ucinnost

CL X1
Tento zakon nabyva ucinnosti dnem vyhlaseni.
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